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- Anmirkningar
rorande
~ Latinska sprakets lisande i Skolorna.

From sounds to things.

: Det tidehvarf, i hvilket vi lefva, utmiirker

sig genom bemddandet att utbyta det foral-
drade, som en sansad profning méste utdéma,
mot ett nyare och bittre, det inbillade mot
det verkliga. Ofverallt och ialla riktningar
yltrar sig strifyvandet efter detta bittre med
omisskinneliga tecken: i vettenskap, i konst,
i politik, i allménna och enskilta forhal-
landen. Man forvénas ofver framstegens
hastighet och storhet: egentligen torde det
blott vara utkastet till hvad ménniskoslig-
tet en dag vill och kan blifva. Det befin-
per sig nu 1 ett helt annat lige, én for
trettio eller fyrtio dr se_dain. De framsteg
det gjort i vetenskapligt, politiské, com-
mereielt och industrielt hinseende — pé
de stillen namligen der bildning finnes och
yiirderas — éro utomordentliga. :

\




‘methodens - otjenlighet f6r det niirvarande
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Detta allménna strifvande till f&r-
biittring har naturligtvis ledt tinkares upp=
miirksamhet pd ett féremal, som fér min-
niskosligtets utveckling och fullkomnande
ar af hogsta vigt, uppfostran. Dervid har
likvil en besynnerlig omstindighet foretett
sig. Under det vetenskaper, konster och
bildning nistan till 6fverfléd finnas bland
minniskor i allminhet, utgér’ den uppvix-~
ande generationen ur de allminna uppfo-~
stringsanstalterna fattig p& de ideer och
kunskaper, som f5r densamma Zro af vigt
och' nédvindighet i afseende pa dess till-
kommande stillning i samhillet. Detta ma-
ste antingen komma deraf att Lirarne ej
med vederborligt nit skéta sitt anfértrodda
kall, eller af bristfillighet i allminna upp~
fostringsmethoden. Om det forra vore or-
saken, si vore det ganska beklageligt; men
det fordras ej ‘mycken skarpsinnighet fér
att finna, det grunden dertill maste so-
kas i den sednare omstindigheten. Ocksa
har allminna ofvertygelsen uteslutande fi
stat sig vid den foraldrade uppfostrings-
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bildningsbehofvet. Dagliga erfarenheten vi-
sar derjemte  sakernas natur i klar dag:
de gamla uppfostringsformerna sonder- -
springa dagligen mer och mer: de éro allt-
for tranga att rymma minsklighetens alla
skatter.

~ Bland de fragor, som i detta afseende
af uppfostrans och bildningens vinner blif-
vit framstillda, har den, om studium af
de lirda spraken, sirdeles det latinska,
blifvit mycket omtvistad och olika besva-
rad. DA nigra dro af den tankan att det
latinska spfﬁket' ar ofverflodigt for bilda
ningen och dess lirande ej svarar mot det
dermed asyftade indamilet, si pastd andre
deremot, att det &r ovillkorligt nddvindigt
for hvar och en, som vill vinna nagon ver-
kelig grundlighet i uppfostran och blldnlng
Narvarande uppsats, som_icke har for af-
sigt att framstilla riktigheten eller oriktig-
heten af nuvarande uppfostringssitt i hela
‘sin vidd, inskrinker sig derfore till fram-
stillningen af de olika meningar, som
'y'ttras anghende det latinska spriket.
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D& ‘man  framstiller fragan, hvilket
frimmande SPrék bor ega foretride sasom
bildningsmedel vid barns undervisning, sa
kan derps ej lemnas nigot bestimdt svar,
innan man gjort sig reda for minnisko-
sjilens npatur och sitt att forvirfva bes
grepp och kunskaper. Frigans afgorande
hvilar nimligen helt och hallet pa en fi-
losofisk och psychologisk grund, och s&
linge denna innu icke &r understke, kan
man icke hoppas en tillfredsstillande upp-
16sning af sjelfva fragan. Fran forbiseen-
det af denna omstindighet hafva de orik-
tiga och ensidiga svar uppkommit, som
man gxfwt i saken. — Hurudant &r na
minniskans sitt att fatta begrepp? i hvad
ordning forvirfvar hon kunskaper? Efter
svaret pd dessa fragor miste nodvandlut
all undervisning och uppfostran bestim-
mas. Bade filosofi och erfarenhet lira, att
ménniskans kunskap bérjar med &skadnin-
gar, enkla f«'irestéilll']illgal'. Sméningom sam-
lar hon mer och mer af dessa, ‘(jem‘f()'ran-
de dem, préfvande dem) till dess hon er-
héllit en storre mingd deraf. Af det ge-
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mensamma hiri bildar hon h‘egrepp, all-
minna forestillningar. Detta ar 1 korthet
gangen af hennes bildning: den bérjar. all- :
tid med det concreta, for att komma till
det abstracta; icke tvirtom. Andamailet
med all uppfostran ir att utveckla minni-
skans intellectuella krafter pa ett siitt, som
iir enligt med hennes sjils natur. Ofverser
man derfore eller forsmar att lemna upp-
mirksamhet. it den i hennes egen natur
~ stadgade ordningen for begrepps och kun-
skapers forvirfvande, och att i enlighet
dermed inzitta uppfostran, si handlar man
pi enging fornuftstridigt - och motarbetar
_det d@ndamél, man dsyftar. — F.éiljer man-
nu denna fornuftstridiga ordning, s& ér det
‘detsamma, som att bestindigt vilja segla
mokt str-é)'mmeﬁ, eller att borja med stora
Jbordoers _bﬁrande , for att sedan med desto
storre  litthet fora smé. Nagon ging kan.
detta lyckas, men det sikra ar, att det all-
tid fordrar stérre anstridngning af krafter,
och ofta misslyckas.

I sammanhang hirmed stdr &dfven an

-annan lag for begreppens bildning. Da
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ménniskan ‘inhemtar hja»begrepp\, soker
hon bland de redan kinda, om tilkifven-
tyrs ndgot finnes, som med det nya be-
greppet har niagon likhet.  Finner hon d3
en Gfverensstimmelse ‘i en del mellan det
nya och redan’kéndash‘egreppet,: si shuter
hon, att de ifven i flera ‘delar éfverense
stimma: en noggrannare profning och vid-
stricktare erfarenhet bestyrker eller upphif-
ver denna shutsats. Denna lag bestimmer
de flesta af minniskans stuttedningar, at-
minstone . vilkorligt, och vigleder henne

nistan alltid bide medvetet och omedvetet

‘i sina omddmen.

Pi dessa lagar fér begreppens bildan-
- de méste. man fista en sirdeles uppniiirk—
samhet vid all uppfostran. De iro att anse
sisom axiomer, hvilka man ingalunda far
lemna ur ‘sigte i frigan om undervisnings-
method och valet af lirestycken vid up-
dervisningens bérjan. Nekar man nodvin-
digheten hiraf, sa ivo alla tvister om det
ena eller andra liroimnets foretride allde-
les 6fverflddiga, och man kan lika gerna
borja med en vetenskap, som en anpan::

ATV,
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Tika vil med det sviraste, som med det
littaste. Men att all undervisning bor ut-
gd frin det litta och fortskrida till det
svarare, likasom sjilen i sina functioner
bérjar med enkla forestillningar, for att

‘komma till sammansatta, till begrepp, li-

rer ingen bestrida. Och detta medgifvet
gor det Gfriga littare att inse.
Tillimpningen af det hir anférda p
ifragavarande imne &r ganska enkel. Fré-
gan, om latinska spriket i och for sig sjelft
sir det tjenligaste att bérja med, di man
foretager studium af ett frimmande sprak,
kan ej besvaras hva'rke‘n‘ med ja eller nej.
Dess bestamda afgorande beror pi det for-
hallande, som eger rum mellan naturen
och skaplynnet i detta sprak och lirjun-
gens modersmél. Hos ett folk, hvars sprak
till’ sin natur har en nira férvantskap till

Jatinen, bor sprakstudium nédvindigt bér-

jas med detta sednare sprik. Sa vida det,
enligt hvad ofvanfére dr anmirkt, bér vara
en ovilkorlig regel i all undervisning att
gd ifrén det littare till det svarare, sd ma-

ste dfven, i fragan om sprék, borjan goras
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med ett sidant, som till sin natur och ge-
nius har mesta likhet med lirjungens mo-
dersmal, forutsatt att det behofver liras, —
Fragan blir siledes nu for 0ss: har latin-
ska spraket en sa stor Iikher med det sven-
Ska, att intet annat kan i detta hénseende
mdta:sig med det ; eller finnes ndgot sprdk.,
som till sin inre construction tar foretridet
Sframfér latinen? Detta dr sjelfva ‘hufvud-
momentet i saken, och lésningen af detta
problem egentliga foremalet for tvisten.
1 anledning af den férst anférda lagen
om férstindets vana att ‘bérja med det con-
creta, for -att komma till det abstracta,
Jan wvil fragas, om ett sprik kan kallas
mera -concret .eller enkelt, in ett annat,
och om  siledes ett urval bér géras for ~e~_ri
lirjunge, som bérjar studera ett frimman-
‘de sprak. Visserligen medgifves, att en
miingd veglor gifvas, som iro gemensamma
for alla sprak, att deras grammatik i grun-
den -dr lika svédrfatilig; men & andra sidan
'kanej nekas, att modificationerna eller den
speciela tillimpningen af de allminna reg-
lorna i sirskilta sprik mycket afvika fvin .
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hvarandra, och att foljaktligen en olikhet
i deras utbildning och sammansitining eger
jum. Detta giller ¢j blott om de reglor)
som hora till sprakens syntaxis, utan af
ven, och niistan mera, om de enskilta or=
dens bildninig - (deelination, “conjugation).
Vid denna sprikens divergens lirer lik-
vil erfarenhéten, att mégra folja nistan
samma strit och mera mnirma sig hvaran-
dra, under ‘det andra tagit en helt olika
rikining i $in utbildning. 8& t. e. uttryc-
ka de nyare ‘bildade Europeiska spriken i
substantiverna de olika forhallandena mel-
lan begreppen, eller hvad man kallar Ca-
sus, genom siarskilta ord, som stillas fram=
£5¢ hufvudordet; i verber personal-, tem-
poral- och modal-férhallandena ocksid ge-
nom sirskilta ord, di deremot i de gamla
Buropeiska spraken allt detta sker genom
vissa indelser af orden (suffixer): Ur den-
na synpunkt kan verkeligen elt sprak an-
sés liksom mera concret; d. v. s, enklare
och lLittfattligare, an- ett annat, ju mer det
will sitt ‘bildningssitt narmar sig lirjungens
mofdevrsmal. — Efter dessa allmipna an-
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mirkningar vill jag framstilla de motsatta
skil, som anféras f6r och emot latinen, i
afseende pa dess tjenlighet att vara det
forsta sprak, som man efter' modersmalet
bor bérja att studera. : :
Latinska spraket bor iidz’gt studeras.,
séiga dess forsvarare, emedan dess gram-
matik dr sa bestimd, att den gifver en
stor logisk redighet och Ztldrﬁet dat tankan,
och dessutom gér ett noggrannare studium
af andra sprdks grammatik till en stor del
Sfverflodigt. Om med denna logiska re-
dighet meningen ir den, att latinen skulle
gifva storre formaga att med klarhet fatta
en tanke, si torde vid nirmare profning
detta pistiende finnas ogrundadt. Sjelfva
formégan att redigt uppfatta ett begrepp
ligger i’ hvarje minniskas fornuftiga anlag
och utvecklas ej mera genom studium af
latinen, iin négot annat sprak. Ty om
detta sprak vore etk visendtligt medel att
utbilda fornuftets formaga till klar upp-
fattning af begreppen, si vore en stor full-
komlighet i detta hiinseende icke ‘gerna moj-_
lig hos nigon, som ¢j studerat det, Men
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hurn vill man d& forklara det ljusa for-
stand, som triffas hos hela folkslag, den
skarpbmmghet och det hdoga snille, som
uppenbarar sig hos manga individer, hvil-
ka icke haft den ringaste kunskap om la=
tinen? Icke blef Plato den gudomlige for-
bfattare, som han dr, derigenom att han
studerade Romarnes sprak? icke Her odotus,y
Thucydides och de 6frige bland Greklands
store man? Manne latinen visade Columbus
vigen till Amerika, eller lirde Napoleon
hemligheten att vinna bataller och ligga
en hel verldsdel for sina fotter? Formo=
'dehgen pastﬁl mgen detta; och likvill kan
ej nekas, att desse mins snille #dr timmeli-
gen allmint erkindt. Egenteliga meningen
af den anforda satsen lirer saledes ej vara
nigon 'uman, sn den, att latinen i anseen=
de till fullkomhgheten af sin inrve structur
ar t]enhgale “in nidgot annat sprak, att klart
utt1ycka en tanke och saledes littare att
fatta. Det &r derfore nodvindigt att ingd
ien néirmare‘pl'ofmng héraf.

Tt fel i latinska sprikets fullkomlig=
het, som vid dess jemférelse med andra




14
bildade sprik genast faller hvar och en i
dgonen, &r dess brist pa artiklar, bade
bestimda och obestimda. Att detta slags
ord i ett sprik ir af visendtlig vigt for
uttryckets klarhet lirer ej nigon bestrida;
ty ofta beror en menings distinctiva be-
skaffenhet pa den omstindigheten, om den
skall forstas bestimdt eller obestimdt. Men
latinen, siiger man, éiger deremot en annan
fullkomlighet, "som: f4 andra sprik kunna
uppvisa, i sina bestimda casus och sina
~siirskilta #ndelser - for hvarje casus. Om
ett spréik ville géra ansprak pa fullkomlig=
het i detta hinseende, s borde det ega en
casus for hvarje sirskilt férhillande mel-
lan begrepp, eller dtminstone en egen :in-
delse for hvarje casus. Detta eger likvil
lika litet rum i latinen, som nigot annat
sprik. Finskan har 14 casus/, och iifven
detta betydliga antal ir ej tillriickligt att be-
teckna alla modificationer af . forhallanden,
som kunna tinkas mellan begrepp. Lati~
nen deremot har, sisom de flesta sprik,
blott 6 casus. Flera af dessa casus hafva
alltid gemensamma #ndelser, t. e. Nomina~
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tivus, Vocativus och Ablativus singularis i
f5rsta declinationen; Dativus och Ablativas
singularisi andra declinationen ; Nominativus
och Vocativus 1 tredje declinationen ; likasa
i fjerde och femte declinationen. Dativas
och Ablativus pluralis i hvarje declination
sro utan undantag lika till @ndelsen. Man
skulle ytterligare kunna 6ka dessa anmirke
ningar med det tilligg, att den #indelse,
som i en -declination uttrycker nfigon viss
¢asus, 1-en annan betecknar en helt annan
casus. Samma fel, anmiirker man, hafva
ju dfven andra sprak? Det dr sannt; men
ocksi hafva de ej tagit sin tillflygt till
casual-indelser, for att uttrycka begrepps-
f(’irh&llandena utan anvinda sirskilta ord,
preeposmoner, dertill; denna utvig bar la-
tinen forsmatt, och har i stillet lagt allt-
~ for mycken vigt pa ordens andelser 1 fri-
gan om begreppens forhallande till hvar-
andra. ~ Visserligen begagnar &fven latinen
preepositioner, men ingalunda s& ofta, som
de bildade moderna spriken. Denna lik-~
het i andelser for olika casus afhjelper
siledes ej den otydlighet, som man trott
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f6rekommas genom  casual-sindelser.  Gér
man  till verba i latinen, s& kan man ¢j
ueka att de i allmiéinhet ega en stor regel=
bundenhet i sina béjningar; men de iro
deremot i andra hinseenden af den be- .
skaffenhet, att de atminstone for-en Svénsk
lirjunge #ro ta‘iﬂlmeligen svarfattliga. . Allt
hos dem . ir uttryckt genom ‘#ndelserna:
person, numerus, tempus och: modus. —.
Ar ej just detta, siger man, ett bevis pé
latinska conjugationssystemets fortrifilighet,
att med ett enda ord eller med en enda
indelse kunna uttrycka alla dessa modifi-
cationer af ett begrepp? Ma vara. Men
for ett barn vid 7, 8 eller g ars alder —
den wanliga tidé,n, da latinska sprikets lis=
ning borjar — som talar ett ‘spré’lk, danadt
eftel,j helt andra lagar, tror jag att det &r
ganska svért. Hyarfore dessutom den logi-
ska klarheten i ett: verbs conjugation icke
lika mycket befordras genom bruket af ett
sirskilt ord, for att uitrycka tempus: (preet.
har fut. skail) eller personen (jag,?du, han,.
m. m.) som genom, indelsen . af verbum,

kan
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kan 'jag: icke inse. « Vid - 6fversittningar
fran: Svenskan till' Latinen  réjer: sig tyd=
ligen, huru mycket modersmalets genius
verkar pi en gosses forestillning ‘om detta
sprik; ty linge dréjer det inman hanlirer
sig ‘att de svenska pronomina jag, dw, hany
m. m. icke alltid b6ra motsvaras' af de la=
tinska ego tu &c. och att svenska hjelpver~
bum %ar ej far 6fversittas med habeo: ett

factum, som bevisar, att tankans klarhet for

honom snarare har sin typus i ett sirskilt

prefix, ‘@n. i slufstafvelsen, och dessutom’y
huru .gerna’ forstandet ofverflyttar sina bea
grepp o ett spraks bildning: tll ett an=
nat.) == Bétraktar' man latihska spraket:i:
syntactiskt “hinseende, s visar:sig ‘olikheten:

med:Svenskan loch den’deraf féljande svara:
fagtligheten, i’ sin fulla "dag.- Dé veglory
som herrska: i latinska 'sprikets syntax, afs
vika: si mycket frén dem, som .gilla i Sven-:

skan, att. uppfattningen 'af dem:alltid ‘méx
ste; wara ganskd sbvar-for ett barn. 'Sasom
be\(i‘s,ﬁrh,'a“r‘spﬁ‘ﬁ -niimnal vi dem,: som: t. e. bes:
stimma - bruket :af: Genitivus {ioch - Conjun<)

Hold adila cadol solabilin dsbh esiddd Hastisn




etivus i Latinen.’ Skulle nigon invindaatt
alla reglor rérande Genitivus i sjelfva ver-
~ ket ej dro annat #@n tillimpningar af en en-
da hufvudregel (den di tvenne substantiva
stiillas: tillsammans) ‘pi speciela fall, s&
" svara vi, att lirjungen i sitt modersmél ej
egér den minsta ledtrad for dessa tillamp-
ningar; och utan denna ledtrid: blifva La-
tinens talesitt -och réglor lkinge fér honom
en oférklarlig gata; - Mot de tita och star-
ka ‘ellipser, hvarpd talesiitten och tilléimp-~
ningen -af hufvadregeln  grunda sig, eger
 han ej ndgot ‘motsvarande i de uttryck,
som utgdra s tillsigande formen fér hans
tankar. - Men' d&- man vill f6r sig’ forklara
ett nytt fenomen, vare sig i ‘den sinliga
naturen’, ellet ‘i tankans verld; si gir man:
ej:uitom kretsen-af de redan kinda begrep-:
pen, eller stiger: liksom: utomisig sjelf, for
att fatta 'det. -~ Detta vore:detsammaj> som.
att’ligga - gruidvalen for: ett hus'i toma:
Inften. Ifran sferen iaf’de bégrepps hvar-
uti forstandet: redan v hemmastadt; méste
ofvergangspunkten fill et nya’ sokas: i ane
nat-fall fattas det alldeles icke, eller blott
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sssom sett foremal for:blind tro: detta i
ju ‘dock ej indamalet, nir frigan dr om
ett spriks lirande? Di ér en klar och lefs
yande insigt deraf: nédvindig. ‘Grammati=
kan siger, att orden: hogt, ringa, mycket,
litet, m. m. tillsammans med: verba; Som:
bemiirka wdrdera, anse 0. s« V. sittas 1:Ge=
nitivus: detta #r ganska svart for en :gos-
se - att fatta: utan forklaring; oeh forklarvar
man det, si &r den ellips, hvarpi Geniti-
vus grundar sig, foga littare for lronom att
inse. Di Grammatikan siger, att verbaim=
pevsonalia interest: och refert fordra det or=
det i Genitivus, som betecknar personen;
fr hvilken det ir angeliget eller gagneligt,
samt huru vigtigt och angeliget det ir for
honom #fven i Genitivus, si innefattar ett
dylikt talesitt: en s& hard ellips, att et
barn; med den ringa - forstandsutveckling
det vid 8 eller: xo &rs alder eger; nistan
emdjligen kan begripa det: Samma svirig-
heter foreter regeln om de verba;, som:be=
mirka anklagelse eller frisigelse; om ver-
bum sum; d& det betyder wara skyldigrele
Yer' silthorig; ‘om adjectivum och : substans

\
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tivam- d& de tillsamman utmirka ett ans
nat substantivs egenskap m. fl. Reglor-
na for hvarje casus ‘medféra ‘sina svirighe=
ter, ehurn i mer och mindre grad. Men
hvad, som i synnerhet férefaller barn, som
studera Latinen, svirt, ja nistan omdijligt,
att riktigt fatta, #r ritta bruket af Indica-
tivus - och Conjunctivus. Anvindandet af
den sednare fordrar en sa fin takt och ur-
skiljning, att man ej sillan triffar min vid
fullmogna ar och med ansprik att anses
for snilla Latinare, som misstaga sig om
ritta bruket af denna modus. Huru vill
man- da begira en sidan firdighet af barn?
Grammatikan lirer, att partiklarne: Cum,
Dum, Si, Nisi, Quam, Quia, Quamgvam,
Etsi m. fl. 6msom styra Indicativus och
Conjﬁnci;i#us; men icke #r meningen der-
med att. jag i hvarje hindelse fir nyttja In~
dicativus, eller Conjunctivus efter behag. Man
gifver gossen den forklaring, att dessa Rar—
ticlar hafva Indicativus efter sig dd menin~
gen &r viss, Conjunctivus deremot di den
ar oviss. Men huru skall han kunna veta,

nir den i hvar]e sarskllt fall dr viss eller,
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~ oviss? Svaret pd denna fréga bestimmes ej
allenast af sakens visshet, i och for sig
sjelf betraktad, utan ifven’ ofta ‘af forfatta-
" vens individuella sitt att forestilla sig'den:
det fordrar ej siillan s& stor historisk' och
" filosofisk kunskap, allt efter #mnets beskaf-
fenhet, att man begirde en omdjlighet, om
~ man yrkade, att ett barn skulle ega denna
kunskap. Nu #r ju likvil @ndamélet ‘med
latinska sprakets studerande, sisom det hit-
tills och #nnu lises och ldres, att en gos-
se skall forvirfva firdigheten att 6fverst-
ta andras tankar, eller yitrycka sina egna
pa detta sprak, med den precision och klar-
het, som dess lagar och genius fordra? Hu-
ru detta & mdjligt &r svart att inse. Er-
farenheten visar ocksi, att man, efter man-'
ga ars triget studium, blott ofullkomligt
hunnit inhemta denna firdighet. Det &r
latt att siga till en gosse, att de si kalla-
de fragorden styra Conjimcti'v"us, da i me-
ningen ej ligger en direct friga; men sva-
righeten dr for honom att urskilja nir or-
det indirect innehaller en' fraga, eller nir
det endast stir sisom relativum, i hvilken
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hindelse verbum maste sittas i Indicativusy .
Hvilken eftertanka och vana behdfves ‘ej
for att inse de fall, d4 pronomen relativim
gvi bor bafva Indicativus eller Conjuncti=
vus efter sig? — Da ‘en Infinitivus f6re=
kommer i en svensk mening, och lirjungen
skall -6fverflytta denna mening pé latin, si
forefaller honom ingen ting naturligare,sn
att denna Modus ocksd bor brukas i det
‘sednare spraket, emedan den finnes iifven
der, och den allminna regeln {65 dess an<
vindande ‘4r i bada spriken densamma.
Han . vakte sig likvil noga att stricka den-
na slutsats f6r vida, ty latinska Gramma=
tikan och “hennes férsvarare lira honom
snart annat. I tio-fall, d& svenska spriket
tillater bruket af Infinitivus, kan man vara
siker att Latinen'4.el. 5 génger férkastar
den och fordrar #n Conjunctivus, in Supi-
num, in Gerundium, eller négon omskrif-
ning med participium o. s. v. = Alla bilda-
de sprak, den ‘klassiska Grekiskan, hvars:
hﬁr'm'ers!sa Latinen forsokt att vara, ejun=
dantagen, tala Infinitivus %) efter en pre-

*) Med Infinitivus mena vi det vanliga praseis,
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position: endast latmen 00‘1113.1‘ denna fn—
het, och har, der dyhka talesatt forekom-'
na i andra sprék antaglf frandnmgar, som
hafva mycken likhet med en bondes stelm

ttryck i ]emforelse med den hlldade man-
nens ‘behagliga ledlghet att framstilla sina
tankar. Oaktadt alla Ciceros forsikringar
om latinska sprakets rikedom pa ord och
vindningar, bevisar likvil hans eget tita
bruk af Grekiska talesitt, de's,é:fatt‘igdoﬁx:
och stelhet. . ;
De anmérkningar jag har aufort rorande
svirigheten for barn att, genast vxd forsta
ofvergingen frén studium af modersmﬁlet
till’ ett annat frammande sprak®), box]a
med Latmen, har jag funnit grundade dels
i sakens patur, dels i en lang erfarenhe‘tk
Hyad man, till forsvar for den hittils foljda

perfectum och futurum Iofinitivus. Gerundi=
um och Supinum, som ocksd hanféras hit; vi-
sa snart for lirjungen bade i form och ofver-
sittning att de snarare bora anses som ett slags
substantiva eller Ad)ecuva verbalia. == -
%) Ehuru Skolordningen foreskrifver: modersma=
lets studerande i lirdomsskolerna, tro v1 dock,
att deti sjelfva verket pa fa stillen egex, rum.
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methoden, siiger om.. latmska syntaxens
fortraﬁhghet att ej tlllata .minga undantag,
kan ]ag for mm del e] antaga.‘ Man behof—
ver blott kasta ogat i hyilken latlnsk .Grams
matlka som helst for att ofvertyga sig om
motsatselgl Nastan mgen regel finnes, som
€ modxﬁeras och inskrinkes pa, ett. eller
annat satt genom afvkangar fran denr hufs
vudlde, som .uttryckes 1 densamma De
stérre och mindre elhpser samt 1dmt1smer,
hvaraf spléket ofverflsdar, 6ka i betydlig
mén svirigheten.  Om man endast tager
Latinens besynnerhsra frin svenska sprikets
lynne si mycket afvxkande, construetion i
betraktande, s& mses Iatt att en spid och
oofvad tankeforméga linge skall finna sig
frammande pa Latinens. omride och villra~
dig soka ‘négon ledtrad i oredan. Afven
V1d mognare ar miste man ofta omlasa en
mening flera ginger, innan forfattarens tan-
ke blir klar for lisaren. Och erinrar man
sig. slutehgen att Latinen, sasom_ett lange-
sedan utdodt spr&k-hxerat sig till hela sin
gestalt, ej mindre i afseende pa de siir-
skiltz% ordens'v"‘b'b'jﬁing"ss'.fitt och syntactiska
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“sammansittning, dn- deras. hopfogning : till
talesitt (phraseologi), si att tvenne eller
flera ord, som utg(’iré‘ ett vackert uttryck
ph Svenska, ej alltid kunna gifvas med de
dem vanligen motsvarande p& Latin, utan
man maste radfraga Romerska forfattares
sitf att  utfrycka det: ifrigavarande be-
greppets 'sa finner sikert hvar och en hvil-
ka mistan oofver vmnellga hinder. vid hvar~
je‘steg m(’ita en niybegynnare i Latinen.

Af allt detta synes, efter var férmo-
dan, timeligen klart, att latinska spriket
#r bland alla 1 llngwstlskt hiinseende det
ot]enhaaste att bérja med: och att blott den
gamla slentrianens makt si linge kunnat
bibehalla det vid sitt foretride i skolorna,
Man borjar ej studium af Mathematiken
med Integral- och Differential-rikningen,
eller af Musiken med de svaraste composi=
tioner, utan med de littaste. Hvarfore
folja en annan ordning i afseende pa sprak-
studium? Vi férmode, att en noggranna-
ve uppmirksamhet p& hvad bade sakens
natur och det uppvixande sligtets beligen-
het fordra, skall medgifva nédvindigheten

1
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af i en smar fordndring i detta hénseende.
Getna medgifves, att Spanjorer och Ttalie-
nare ' bora bérja studium iaf frimmande
sprik med Latinen. Men hos Svenskar, Norr=
mén och Danskar, hvilka tala. ett sprak,

som tillhér: en annan stam; dr forhallan-
det helt annorlunda, Dessa bora patagligen
borja med nagot af de moderna, Engelska,
Tyska éILerzFranska sp"r‘iket *‘). :

'5_‘_,." A“Lx, i\

- *).For dem, som anse detta altfér paradoxt vxll

. man nimna att redan ZLeibnitz pa sin tid vi-

~ sade otjenligheten att borja med de gamla

"spraken Rikshistoriegrafen A. Schonberg yr-

 kar i sitt Utkast om Allmidnna Uppfostrings=

verket, Sthm. 1770, att de icke bara besviras

~ med latinska sprakets mindre nédiga larande,

“som amna sig till de allminna slGjderna och

niringarne, i synnerhet da det anmiiles att de-

_ras villkor och omsténdigheter icke tillgta dem
3o St ]anﬂe vistas vid lirohusen. Hvad de hiraf

kunde lira, vore sa litet att det tjente dem till :

foga nytta, och det vore for -dem nédvandiga-

re att anvinda lirotiden till de for dem mest
nodiga @mnen. — Afven de, som borde lira
det synas ej bora gora bm]an dermed forr dn

i Tredje klassen. — Nyligen har Sveriges for=

ste skald ganska triffande anmirkt, att ingen

tinkande ménniska foretager sig att studera.
ett sprik och dess spraklira for sjelfva spra-
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Att latinska spraket icke i lingvistiské
" hinseende ir {jenligt att borja. med, tors
" de, efter hvad man ofvanfore sokt visa;
bbra medgifvas. 'Men dess forsvarare and
fora afven andra skil for dess pastidda fo+
rétrade, hvilka man €j bér forbigs. Deta
ta Spﬁtiﬁ:’ bor tidige och' zfrzgt liras,’ sagé
de, for de manga stora forfattaﬁe, som
skrifvit derpd och den rzka litteratur det
eger. Denna mening #r si allmint anta<
gen, att den synes vara'satt utom allt tvif=
velsmal, och ‘det torde derfére anses sisom
mycket férmitet att vilja underkasta den-
samma nigon profning. D& vi imedler<
tid foresatt oss att i foérevarande fraga un=
dersoka hvad som #r factiskt, eller hvad
som blott hvilar pa gammal tro, si torde
det ej vara ofverflodigt att derdt egna en nér='
mare uppmirksamhet. Befinnes dervid ro-
merska litteraturen ega det virde man til-
ligger den, si vore det ordttvist att vilja:

kets och spraklirans skuld;’att en Gronlindsk
glosa’ dr i sig sjelf vird alldeles lika m’ycket,‘
som en latingk, och att en Lapplandsk conju=
gationsform &r i sig sjelf sa god som en Grekisk. "
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forneka det: skulle ater forhallandet vara
annorlunda, si vore det juilla ,att 1 en sak
af s& :stor vigt som kommande slﬁgtebls
uppfostran ej undersska hvad som #r verk-
ligt, eller endast inbilladt. Att foretaga
en fullstandlg granskning af romerska lit-
teraturen' och jemféra den med den mo-
Vderna, medglfva hvarken tid eller krafter:
det blefve att. sknfva volumer. Vi kunna’
blott angifva de. hufvudpuncter, hvarifrdn,
en dyllk jemforelse bér utga.
- Redan den forsta tankan pi minni
skosligtets lige nu och vid den tid, di den
klassiska litteraturen blomstrade, tyckes till-
erkinna var tid foretradet fér Romarne i
vetenskaphgt hinseende.. Det vore nimli-
gen ett ganska besynnelhgt feriomen, om
minniskorna efter nira tjuge sekler, ej skul-
le 'héfva hunnit lingre i erfarenhet och
kunskapers sikerhet, dn deras forfider. Hi-
storien kinner endast ett folk, som, efter
att hafva visat nigra obetydliga tecken till
ett vetenskapligt 1if, sjunkit tillbaka i ett
: fpllk_omligt andeligt dodsslummer och éin-
nu star pid samma .punkt,'som'det stod for
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flera tusen &r tillbaka. Men det har sina
prﬁéters och styresmiins tyranni och'’sitt'iso=
lerade lige att tacka for denna rysliga vans
dra: lyckligtvis tillhér detta folk ej Euros
pa. Se vi pa ménniskosligtet i denna verlds-
Ael, s& visar oss historien G6fverallt lif och
rérlighet. . Visserligen har ej rérelsen be«
stindigt skett framat: den har ofta gatt p&
sidan om det sanna; men helt och hallet
har den alldrig ‘upphért, och under de
trenne sista seklerna hafva utan motsigel-
se minniskosligtets framsteg' i allt, som
kan Dblifva foremal for minsklig: kunskap
varit s& stora, att de langt ofvergd de for-
ra drhundradenas gemensamma bemodande
for vetenskaperna. = ' Blsisprediia

Romerska klassiska litteraturen riknar
inalles omkrmg go forfattare. “Af dessa go éirol -
likval 20 till 30, af hvilka vi ega antingen
blotta namnen, eller nigra hogst ofullstin~:
diga fragmenter, bestiende af nagraifi ra-
der, som ‘anféras af andra forfattare, eller
indteligen arhetén af s& inskrinkt omfatt«".
ning och underordnads virde, étt dé_.f e]
béra tagas i betraktande vid frigan om ett
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folks litteratur. Och utaf dem, som hafva
riktigt fint viiderkorn; eller #iro hvad man
kallar stora Latinare, erkinnas blott 15 el-
ler 16 bland de aterstiende 6o sdsom mon-
ster i stil ). Mot detta antal kan Engel-
ska, Franska eller Tyska litteraturen upp-
visa ungefir lika manga tusen, eller dtmin=
stone lika manga hundrade forfattare. Ger-
na medgifves, hvad tillifventyrs nagon li-
rer invinda, att ‘det ej ér mingden af de
forfattare en litteratur riknar, som gifver |
den sitt féretride, utan deras inre filoso=
fiska moraliska, och esthetiska virde; men
bland 's& minga miste nodvindigt nagra
gifvas, som i alla tider skola bibehalla sin
~sin plats bland snillen af fGrsta rangen.
For att nirmare granska den framstillda
fragan, skola vi.taga en kort: &fversigt af
romerska férfattarne efter de sirskilta ve-
tenskaper hvaruti de skrifvit,

- Vid forsta 6gonkastet pa Romarnes lit-
teratur, finner man genast att de st obe-

) Man bor ¢ glomma att latmska forfattames'
stil & en af de hufvudgrunder, ‘hvarpd Ro-
merska litteraturens pastddda foretride hvilar..

o
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skrifligt efter .vir tid i alla vetenskaper,
som  till sin matur grunda sig pa erfaren=
heten. - Hvilket afstand &r ej t. e. mellan
vira och de Gamles kunskaper om jorden,
dess storlek, alster, linders relativa' lige
o. s. v.? Huru inskrinkta och origtiga irol
¢j deras begrepp i de flesta delar af den-~
na vetenskap? ‘De kinde egentligen ej me-
ra af jordklotet én de linder, som. ligga
omkring Medelhafvet samt nigra delar af
Asien bortom  Euphrat. - Hvad Romarne
siirskilt angir, voro de i geografien, likasom:
uli de 6frige vetenskaperne, Grekernas: Lir-
jungar, med undantag af deras kunskap' om:
sydliga och medlersta Europas vestliga'de=
lar, hvilka. linder de under sina eréfrin=
gar Dbittre lirt att kinna, in Grekerne.:
Da man ser deras forestillningar om jors
den i klimatiskt hinseende, #r man frestad’
att tro dessa meningar vara dem ordttmé-
tigt pibordade, om de- ej: blifvit &fverlem-
nade &t oss i 'skrifter: af miin, < som: voro-
de lirdaste och skarpsinnigaste pa sin tid:
och hunnit 'spetsen ‘af sitt tidehvarfs: bild=
ning. ' Cicero anser de trakter af jorden,
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som ligga inonti polcirklarne, héljda af en
evig s, under  det den medlersta eller
heta zonen uppglodgas af solens stralar.

Blott tvinne zoner, de tempererade, &ro,

efter hans tanka, beboeliga. 'Samma mening
hyser Naturforskaren Plinius, sin tids po-
Iyhistor, i'detta imne. “Af de fem delar
eller zoner, siger han, som dtskilja him-
melen, framalstra de tviinne motsatta, som
striicka sig till jordens yttersta #nda, eller
poler, endast isstycken och gora dessa trak<

ter till ‘en bestindig boning for kalla dim-.
mor: 6fverallt herrskar ett oupphérligh
morker, hvars skadliga inflytande alldrig
mildras’ af en vilgorande asyn af de him-

melstecken, som vi se. Endast snéns glans’

sstadkommer der ett hvitaktigt sken. Hvad
den delen af jorden &ter angdr; som &r be«

ligen under den medlersta zonen, der so=.

len forrittar sitt lopp och som bestindigt

brinnes for  sitt nira granskap med denna:
stjerna och fortires af dess lagor, sé kallas.

den med skil den heta zonen. Till hoger

och venster om detta brinnande biilte och
badt ds aatdaer sh a6 By fmel-_-

‘¢
(¥ §
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- mellan ‘de- tviinne ytteista’' kalla iiro blott
tvé blidare zoner 6friga. Men mellan dem
ir  farten omojelig, i anseende till solens
hetta.”. Egentligen ér det blott rérande de
linder,, dit: Grekernes och Romarnes vapen
framtringt, som de Gamles geografiska kun-
skaper kunna géra ansprdk pa nigon viss-
het: men éfven inom detta tringa omrade
Ziiro. deras begrepp ofta vacklande eller rent
af oriktiga. Strabo lemnar derpd ett trif-
fande bevis. D& Alexander tigade lings
utmed  strinderna af floderna. Hydaspes och
Acesines; som bida kasta sig i Indus, miirk-
te han, att.i dessa floder fanns. en miingd
krokodiler. 'och att  landet - alstrade bénor
af .samma slag, som de, hvilka allmint vixa
i Egypten. | Hiraf. slot. han, att han hade
upptickt Nilens ursprung, och utrustade
en flotta, som skulle fora honom till Egyp-
ten_amedelst seglande utfor Hydaspes. Lin-
gre &n till vestra kusten af Indiens sto~
ra, hdlfo, nu for tiden bekant under namn
af Malabar, ‘stréckte sig ej de.Gamles re-
sor. och kunskaper om Asiens ostra delar.
28




Hvad som lig ‘der bortom kinde de endast
enligt dunkel hérsiigen, och si orediga och
falska: voro deras forestillningar om Asien,
~att ‘de inbillade sig; att det striickte sig
| eafbratet mot séder och utvidgade sig mer
och mer mot siddra polen. - Lika ofull-
stindiga och oriktiga ‘iro deras begrepp:
om norra delarne af Asien och: Europa.
Kaspiska hafvet ansdgs vanligen samman-
hiinga med norra ishafvet, och de omitli-
ga linder, som bilda den Ryska st»atskfo'pé
pen innefattades under den allminna be=
nimningen: Scythien: nigot begrepp om
landets natur, eller innevénarnes karakter
och lynme hade man ei. - Teckningen ~af
Eutotias nordliga delar r sa férvirrad, att
man derefter forgifves soker att bilda sig
en klar forestéllning om dessa trakter, och
beskrifningen pad de Gamles ultima Thule
ir sk obestimd och vacklande, att nyare
tiders lirde 6msom sékt dess lige pa Skan=
dinaviska halfén, Garne norr om Skotiland,
eller Island. 'Af Britannien, hvars sédra
del’ Cesar underlade Romarnes vilde, vo-
ro de nordliga delarne eller Skottland f6-
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ga kinda; och Germanien, for hvars: ers
éfring Romarne sd ifrigt, ehuru forgifves,
anstringde sig, har sjelfva ~den snillrike
och djupsinnige Zacitus i manga delar orik=
tigt tecknat i den beskrifning, som han lems
nat om detta land. Den berittelse han
anfér -om bernstenens uppkomst bevisar,
huru litet de kiinde de nordliga lindernas
beskaffenhet och alster. I allminhet hade
de alldeles oriktiga begrepp om det rela-
tiva liget och: storleken af jordens sirskils
ta delar. 8& t. e. forlades Europas vestra
delar . langt mera i nordost, &n verkliga for-
hallandet &r: och om Svarta hafvet var de
Gaules mening den, att det var storre, i
Medelbafvet ). Af Africa kiinde deej mer
sn norra kusten utmed Medelhafvet och
linderna utmed Roda hafvgt, ty Herodoti
berittelse om den kringsegling af Africa,
som  Phenicier féretogo pa en Egyptisk
konungs befallning, och Hannos upptickts<

'

. *) Den som ir interesserad af en nirmare under=
sokning af Grekernes och Romarnes geogra=
fiska system har tillfille att se dnnu flera be-

* synnerliga meningar.




- resa pd vistra kusten ansigos snart sagdt
sisom fabler och voro utan inflytelse pa de-
ras kunskap om denna verldsdel. Om de
ofriga omiitliga linder p& jordklotet, som
liyare tiders forskningsifver upptickt hade
de ej en ging en dunkel aning.

“Att de geografiska kunskapema icke
kunde blifva annat &n hdogst ofullkomliga
r litt att inse, di man erinrar sig huru
ringa framsteg astronomien och fysiken
gjort hos Romarne, emedan dessa veten-
skaper dro vilkor fér geografiens fullkom-
nande. Det ir en allmint bekant sak, hvil-
ka irriga forestillningar de hyste ej alle-
nast om Universum i allménhet, utan ifs
ven om virt planetsystem. Enligt deras
tanke var véir jord beligen i medelpunkten
af verlden; omkring henne svéingdé'sig
Yerldén och alla andra himlakroppar. Forn-
tidens storste geograf och astronom forsék-
te att gifva vetenskaplig visshet 4t denna
mening, och den bibehdll sig genom hela
medeltlden, tills den stértades af Coper-
nicws. Det bista sitt att berikna tiden,
som de Gamle kinde och Julius Casar in-




forde i Rom, ha nyare tiders wpptickter
bevisat vara oriktigt. — Samma okunnig~
het, som inskrinkte och forvirrade deras
begrepp i astronomien, herskade ifven hos
dem i fysiken. Ofver "'nalturenrs allménna
lagar och deras verkningar anstilldes e]
négra trqgﬁa iakttagelser: deras uppmiirk-
samhet pd naturens ging var hvarken full
stindig eller utfordes pa ett siitt, att den
ku‘nde gifva dem ndigot msultat 1 kunskaps~
viig: grunderna for de vanligaste fenome~
nerna férblefvo for dem outredda. Plinius
den dldre anfor véil'envméingd ‘observatio-
ner 6fver naturens hiindelser, som han el-
ler andra gjort; men ingen ordnande prin-
cip har dervid vigledt honom: oreda, ofull-
standlghet och- forvlrrmv i &sigter roja sig
allestides i dessa iakttagelser: de iiro en-
dast ‘ett aggregat utan ordning och system.
Seneca trodde att en eldether inneslst él_lt
och var verldens yttersta griins: alla fix-
stjérnorna, ‘solen och planeterna niiras af
jordens uldunstningar ((spiritus, 'halitus)
Denna spiritus anvindes ifven att forklara
de flesta fenomenerna. Luften var, efter




hans tanka, het och torr i sin h(')'géta’f‘e-
gion for grannskapet intill de eviga eldar-
ne och stjernornas omlopp. — Ej mindre
oreda och bristfallighet réjer sig i de &f-
riga delarne af naturkunnigheten, i Bota-
nik, Zoologi, med sina undefafd‘el‘nili‘ga‘r‘,
Ornithologi, Entomologi, Helminthologi m.
fl. ,  hvilket ocksa icke’ gerna kunde vara
annorlunda, d& mikroskopet gnnu ej‘ var " |
upptickt; och nagra vetenskaper finnas,

bvarom forntiden ej en ging synes hal-

va haft négot begrepp; dtminstone lem-

nar dess litteralur, sidan den kommit till

0ss, iﬁgen 2 a-n‘lle'd11i»11'g" till en dylik' for-

‘modan. Dessa aro Geologi, Geognosi, och '
den till en s& fc"ilﬁ.’ixiélldé"liéjd ‘bi'auia

Chemleu. det dir var tids vel:enskaps1dkaxe,

som den iran tillhorer att i’ dessa grenar.
“af naturvetenskapen, ledde af trigna och
dlupsmmga forskningar, hafva kommit da<
turens verkmhgssatt pé spﬁren, ordnat
den oindéliga mangfalden af fenomener i
bestimda klasser, till lattare ofveragt for
mianskliga forstandet, och spridt ljus sfver
_ de lagar haturen i sin beundransvirda his-
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hallning foljer. Namn med sidan glans,
som Kepler, De la Place, Herschel, New-
ton, Linné, Lavoisier, Davy, Cuwier m. fl.
saker man forgifves bland forntidens ve-
tenskapsidkare. — Medicinen, denna veten-
skap, som kanske forst ibland alla riknar
anhingare, emedan dfven de raaste folkslag
hafva sina likare, idkades visserligen if-
ven af Romarne; men utan nigot begrepp
om de grunder, hvarpa denna vetenskap
hvilar: och ansprak pa vetenskapligt virde
kunde den, i det skick den hos dem be-
fann sig, ingalunda gora. Medicinen har
sin grund i de resultater, som vissa andra
vetenskaper lemna. Dessa vetenskaper: Che-
mi, Anatomi, Physiologi voro just de, om
hvilka Romarne ej hade nagot begrepp.
Blodets omlopp i kroppen jemte flera an-
dra saker i medicinen som nu hvar och
en kinner, var fé6r dem obekant. Den
kunde derfére hos de Gamle ej hinna den
stﬁndpdnkt,. der namn af vetenskap kunde
tillerkiinnas densamma, utan famlade med
forbundna 6gon i mérkret omkring sitt mal.
Deras storsta likares okunnighet i sin ve-

\




- tenskap h’ari‘bljfvit ett ordsprik for senare : |

tider.

Af ‘denna korta ofversigt . lérer -utan -

motsigelse kunna slutas, att ‘Romarne st
oindligen lingt efter de nyare bildade na-

tionerna i alla de ‘vetenskaper, som bero-
p& erfarenhet och forskning i den sinliga
verlden. De speculativa vetenskaperna id-

kades deremot af dem med mera framgéng;

men éfven hiruti torde foretridet goras dem -

stridigt af vér tid. Bland de ‘vetenska-
per, som de Gamle ifrigast odlade, var

Mathematiken, en af de fornimsta; dock :
icke alla delarne deraf, utan blott Geome-

trien. Men romerska litteraturen har ej en

enda forfattare att uppvisa i rena Geome-

trien: Grekernas Euclides dr dnnu ett mon-

%

ster i framstillningssitt, ehuru han ej upp--

mitt hela omradet af sin ‘vetenskap. I de

(')'friga; grenarne af Mathematiken t. e. Al-

gebra, Integral- och Differential-rikningen

voro de alldeles frimmande; eller rittare,
de synas ej ens haft nigon aning derom.
Jemte Geometrien var ifven Filosofien

en af de vetenskaper, hvarmed Romarne:
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ifrigast sysselsatte sig och ‘deras: litteratur -
- kan hiri framvisa flera arbeten af virde.
Men forhallandet dr i denna vetenskap det-
samma, som i de ofriga: Grekerne: voro
Romarnes liromistare. Nagon ging hiinder -
il att lirjungen hinner, eller till och med. -
(')'Evergéb sin miistare; men detta intriffade
ej- med de sednare. P& dem kan, i afse-
ende p& deras lirare limpas P. Statii-ut-
tryck: longe i sequere et westigia semper
adora. De formadde pa sin hojd att skrif-
va nagra mer eller mindre fortjenstfulla .
noter till den text, som Grekerne forfat-
tat. I Rom funno vetenskaperna, sisom
en snillrik forfattare sa triffande uttrycker
sig, ett hardt klimat. De ega ej nagot fi-
Josofiskt system, som uppvuxit pa inhemsk
grund. Cicero, den forste bland deras for-
fattare, blott commenterade Grekiska filoso-
ferne: hans bemdédande striickte sig endast
derhin att omflytta Grekernas filosofi pd Ro-
mersk jord: nagot eget uttinkte han ej. Lik- .
som i allminhet hans landsmin, hvilka €j-
sokte och virderade vetande for vetandets
eget virde, utan blott si vida det kunde
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tjena dgm shsom medel till politiska dnda-
mal, staderade han filosofien egenteligen for
att derigenom bilda sig till talare och stats-
man och silunda férskaffa sig inflytande
ibland sina medborgare. Derfor &ro hans
tal hans forndmsta arbeten: for filosofiens
historia dro hans filosofiska verk egenteli-
gen af vigt. Om Stoicismens strimgare och
renare grundsatser vunno insteg hos néa-
gra fi dygdiga min och riktade Romerska
litteraturen med Senecas filosofiska arbe-
ten, si ryckte deremot Epicureismens, all

religion, all dygd och minniskovirde f[6r-
storande, lira den stora miingden med sig,
till dess féraktet for allt gudomligt stértat
i stoftet frihetens, drans och fosterlandels
heliga byggnad, och den liga egennyitan
ofver kryp’ande slafvgr uppsatt fricka, de-
spotiska soldater. Ao milda, min-
niskoiilskande moralsystem, ifvensom den
Handbol i moralfilosofien, som vanligen till-
skrifves Epictetus , hora ej till Romerska,
utan till Grekiska litteraturen. Min med
sadan djupsinnighet som ,Cartesius, Leib-
nitz, Hume, Kant, Fichte, Schelling, Hdoijer
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m. fl. soker man forﬂafves bland Romer-
ska. forfattare. _ £
Ehuru ﬁlosoﬁen till sin natur endast &r
en speculatlon inom theorlens omrade,” ér
den likvil for minniskan af allt for “stor
vigt, att ej bestimma flera af de sannini-
gar, som omedelbart gripa in i hela hen-
nes practiska lif sasom medborgare. Sada-
na dro naturritten, folkrédtten och lagstift-
ningen. ' Af filosofiens tillstand hos ett folk
beror derfore till ‘en betydlig del huru-
vida i dess lagstiftning och folkritt en s
dan anda uttalar sig, som ofverensstimmer
med de grundsatser, hvilka férnuftet “er-
kinner sisom virdiga rattesnéren for mén-
niskors handlingar; ty ehuru lagstifningen
har sin grund i gammal héfd, folkets se-
der ‘och religion, si underlater filosofien ej
att utbfva sin ‘inflytelse pé densamma, ‘och
sméningom mildra det harda och onaturli-
ga deri. Detta var ej hiindelsen hos: Ro-
marne. Hvarfore? Jo, emedan dettar vof-
giriga, inkraktande folk, som ‘uppskattade
allting endast efter den brukbarhet det ha-
~de for dess politiska afsigter, ej egnade sa




mycken uppmirksamhet &t filosofien, att den
inverkade p4 dess lagar och samhiillsfor-
 fattning. Ehuru bristfillig Grekiska filoso-

fien var i atskllllga delar, hade den dock
kunnat lira Romarne att forbattl'a sina in~
stitutioner i méinga afseenden. De ailtogo
denna filosofi sésom en luxartikel, icke s~
som négot for fornuftet och hjertat dyrbart,
De talade mycket om frihet och rittighe~
ter; men det var blott fmheten for demr
att beherrska alla andra folkslag, Qch_ viit
tigheter forestillde de sig ej kunna existé.-’
ra hos andra, in Romerska medborgare.
Allt deras tal om dessa saker var ej annat,

in en . proklamatlon af den gamla grund-'
satsen: fu regere imperio populos, Roma-

ne, memento. Nistan hvarje blad i dexas

historia vittnar, med hvilket forakt de an-
sigo andra nationers frihet och anspréak pail
sjelfstindighet. Vald och list nyttjades ('im; :
som: der det ena ej kunde hjelpa begauna-;
des det andra. Visserligen kimpade Roms
Patrlcler och Plebejer blodiga strider sins
imellan om &fverdrifna ansprik och krink-

ta ritligheter; men si snart Roms drnar
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‘luradé p& ndgot nytt rof, eller’ sigo sig i
fara att forlora hvad de redan slagit un<
der sig, s& stillde de' oférsonligaste fien-
der “sig villigt tillsammans under samma
fana och stridde fér samma indamal, Ro-
merska vildets utbredande. - Den 's& myc=
ket 'bépriséi'ﬂe “patriotismen’ hos ‘Romarne,
hvaraf- deras historia féreter verkligen for-
vanande exempel, var ej en ‘strid for fri-
het och’ riitt, utan en strid for det eviga
Roms herravilde. De rﬁttigheter,‘ for hvil-
kas krinkning Plebejen nyligen tvistat med
Patriciérn, respekterade han ej hos en det
romerska’ namnets fiende: denne hade ej
annat val, &natt lyda. eller forgis. Romer-
ska historien ® berdttar vil, att de under-
stundom, efter svara krig, eller visad 6d-
mjuk tjenstaktighet, beviljat mer eller min-
dre vidstriickta friheter at folkslag och sti~
der; mendd det blef fraga om verklig
magt, vittighet att beklida hoga embeten
och befalla, sa var det hogst sillsynt, att
nigon, som ej var infédd Romare eller at-
minstone i Rom bosatt, kunde uppstiga till
platser af stérre inflytande i statens Ifran




Rom utgick all makt, blott der. kunde an-
seénd:e forvirfvas och innehafvas. Romer~ |
ska staten var i detta hinseende i sjelfva
verket en Aristokrati, der de magthafvan-
de voro fa och slafvarnes antal oéindeligt. .
Den, som ville jemféra den med var tids
republiker eller constitutionela Monarkier
och tro att hvarje medhorgare;, utan afse=
ende pa fodelse~ och. vistelseort, hade li-
ka riitt till statens embeten, och deltagans
de i dess angeligenheter, skulle mycket
misstaga sig.  Foljderna af detta grinslosa
hégmeod och ;f()'rakt,f(’)'r minniskans och med=
borgarens, - naturliga . riittigheter: visar sig
ocksé tydligt i Romarnes lagstiftning. Jem-
likhet infor Jlagen, -likhet i: beskattning
m. m. hade de ej ‘begrepp om.. Enlige
de tolf Taflornas Lag hade en fader icke
allenast, vittighet, att dnda. till tre gin=

ger silja sin son, och sin dotter -en . ging,
sdsom - slafvar, utan ifven: att strafflést
déda dem. Stréingheten ‘mot . gildendrer
gick derhin, att fordringsegare, i-brist af
tillgangar, hade rittighet att stycka och de<
la: deras: kroppar. Det var siledes naturs
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ligt att slafveriet tillits och ansigs till och
med  pd visst sitt sisom nddvindigt: en
slaf betraktades ej sisom en person, utan
som ett ting: han egde foljaktligen icke né-
gra rittigheter till minsklig behandling:
Om han dédades, bétte man fér honom,
som for ett oskiligt fdjuv. Husbonden ha-
de ofver honom jus wite et necis i vid-
stricktaste mening: han kunde ej irfva, ej
_borttestamentera nigot, och si djupt var
foraktet for hans tillstind, att hans vitt-
nesmal infor domstol aldrig afhérdes, férr-
in man lagt honom pa strickbinken. Den
rviittighet, de nyare folken ofverlatit &t si=
na regenter, att i vissa fall géra ndd, ha- /
de en motsvarighet icke blott hos Greker-
na, utan éfven hos obildade folkslag i de~
" ras asyla, stillen der brottslingar funno
skydd mot lagens straff. Men romerska lag-
sliftningen forkastar ifven detta drag af
minsklighet. . Ett brott, beginget med upp-"
sit, eller af forhastande, hade intet hopp
om tillgift, ingen tillflyké undan  lagens
_niipst. . Ej det ouppsateliga i gerningen, ej
heliga lundar och stillen, icke en ging




&jelfva Gudarnes tempel 'och altaven kunde
7idda den felande frin straffet. — Den kas
rakter af hardhet, hvaraf romerska lag=
stiftningen utmirktes i afseende péa enskils
ta personer, fornekade den ej heller i fré=
gan om hela linders styrelse. D& man er=
inrar sig Luculli yppighet, Crassi grinslé=
‘sa snalhet och Cwsars omiitliga rikedom vid:
sin dod, oaktadt den:stora skuld han wvid
borjan af sin politiska bana dsamkat sigs
kan ‘man Litt géra sig ett-begrepp om Ro=
" merska’ embetsminnens  uppforande i:de
linder de styrde. De skatter ZEmilius Pau=
Zus 1t fora framfor sig i sitt triumftég, ef«
‘ter’ Persei besegrande, kunna ifven lemna
nigon up’pljrsningf i“detta afseende. Vild,
rofferi; orittvisa och grymhet af det ofér«
 gyntaste slag dro drag, som ej sillan trif=
fas hos Romarne. Och fér att i en rane
sammanfatta de spridda dragen af:det ro~
merska styrelsesittet, hinvisa- vi lisaren
1ill Ciceros tal emot Perres. Nagot mot~
gvarande mot' dessa grisligheter. torde man
hafva svart’ alt uppvisa i nyare historien.
SHEs Ty S guilile dee 9 sl EtE
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Eit sadant folksahiifder y seder och lif iro.
 just-ej nagot berémligt ménster att fram-
~ stilla till efterfoljd f6r barnoch ynglingar,
hos hvilka man vill utbilda ej .mindre: bs
jelser‘.-.och grundsatser;, n forstandets for=
mégenheter.- Jag vet ganska val, att man~
ga af dessa fel kunna ifven tillvitas de ny-
are folkslagen, och det ir ej min afsigt att
hos dem ursikta, hvad jag hos Romarne
tadlar. Men filosofen och granskaren, som
ofverskddar hela sferen af ideer hos de for=~
ra, finner, genast ideras eget skote en matt-
stock, hvarefter deras intellectuela och po=
litiska 1if bor bedomas: det ir Gh-r.istn,a,.
religionen. I stéd af den stimplar han sd<
som oritt och forkastelig all valdsam hersk-
lystnad, vare sig hos enskilta eller hos
pationer, allt orittmétigt: och barbariskt
fortryck, all behandling som fornedrar mén-
niskan sisom férnuftig vavelse. Ocksi hafe
va lagstiftarne i sednare tider mer och
wier lemnat uppmirksamhet 4t det virde
religionen tillerkiinner alla minniskor, och
fornuftet har hittre lart inse hvad det ar

5, Sh 5
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skyldigt sin egen virdighet. En sidan matt-
stock finnes ej for Romarnes litteratur och
samhillsinréittningar: deras 'reli gion' ogilla-
de ej fortryck af frimmande folk: tviirtom
den underblaste hatet mot fiender — och
frdamling och fiende voro hos dem likiy-
diga. ord — samt tillit trildomen. Och
ville man granska deras' Lif efter Christna
rveligionen, s& skulle deras forsvarare, och
det. med skil, ropa pd ett ensidigt och
vringvist bedémande. Men hVad"blir:‘f('ilji—
den af uteblifven granskning? Jo, det orik-
tiga och felaktiga stir gvar jemte det for-
triffeliga, och derigenom: fir ynglingen en
forvand 4sigt -af hvad. som ir sannt eller

falskt: hos de Gamle. Sedan minsklighe-
- ten imedlertid férvirfvat en klarare urskilj-
ning: af ritt och oriitt, enligt hvilken, utan
motsigelse, de Gamle std efter vir tid, s&
borde ‘deras loftalare ej si ‘blindt fram=
stilla deras litteratur, sisom det fornim=
sta och snart sagdt enda; som fértjenar att
‘kiinnas af personer, hvilka vilja gora sig
fortrogna med tankans och snillets dyrba=
raste skatter. —




“.o Jagrnamde religionen, ‘Detta dr dtmin-
sténeren punkt; hvaruti formodligen ingen
Kirer: meka vart foretrade framfér Romarne.
Men hvad har religionen  att gora ‘med lit-
teraturen; siger man? Jag frigar tillbaka's
visar' ej alla ‘tiders historia, att ett folks
hela lif; i vetenskapligt ochi politiskt hin-
seende, 'varit en’ afqpeg]mg afs rehglonens
beskaffenhet’ hos ‘detsamma? ‘— och" troy
mig dermed tillrickligt hafva besvarat den
framstidllda fragan. D& ‘d:el’l\h'édnis’kél reli-
gionen med sina sinliga begrepp blott dun<
kelt ‘och ~ovisst “anvisar minniskan nigot
hogre dn detta jordiska, och ej 'sli'yddar"l;eﬁi
nes virde hir i lifvet, sisom férnuftig vas
relse, sa lyfte'l" Christria “religionens vl‘jus';"i
och tréstande ’sa-nnin_g’a'r hennes tankar och
kinslor till “himmelen. 'Men icke blott &f=
ver jorden wisar hon henne malet for sind
énskningar och sin’ bestimmelse; ffven hir
ph ‘jorden’'lirer hon, att ‘manniskan Hr sitt
eget andamal; ingen bor siledes 1ata brus
ka sig ‘endast’ och' allenast’ sisom medel
fo¢° andras "afsigfer, ingen far betraktad
eller beliandlas sasom ‘ett ting: étyrkéniﬁéf'




dermed upphédrt att’ gilla® sdsom- ritt och

hvarje minniska har i samhillet” comkulls -
stétliga ansprdk pa sa’stor frihet, som ér
forenlig med det helas bestand. D& heden--

f
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domen stinger minniskans utsigter inom:

jo'rden, ej later henne hoppas att se begi~

ret efter den sillhet, som' ligger outplén=
ligt nedlagdt hos henne,  tillfredsstildt an=

norstides, in inom denna verldens grinsor:
och derigenom ger egennyttan en obehin~
drad fart, s mildrar och heidalg‘ Qhristnaw
religionen de vilda passionerna derigenom,.
att den forsikrar minniskan om ovanskelig

lycka till ersittning f6r 6gonblickliga upp-

oﬂ'ringar. Hedendomens gudomligheter iro
ej visenden, som genom sin naturs helig-
het gora dygden dyrkansvird fér minni-
skan och locka henne till dess utéfning: de=
ras foretride bestar blott i en skonare och
fullkomhgare ‘organism, som gér dem skick=
liga att i hogre grad njuta smllgheténs no-

jen. Denna ‘olikhet i religiosa Asigter hos
‘den fordna och nirvarande tidens folk ma-

ste ‘medféra stor sklljaktlghet ej allenast i
praktxska lifvet; utan dfven inom vetenska=



, pernas:;oéh;,konsternas omrade. Att i sam-

hillslifvet ej alla de resultater, som félja
af Christna religionens héga sanningar,

‘#nnu infunnit sig, bevisar ingen ting an-

nat, #n det stora vilde, som ifven de pi-
tagligaste orimligheter ut6fva, sedan de vun-

- nit hifd: mot anmirkningens riktighet be-
- visar det intet’ ¥). Religionens ql«i]d;et

hos de gamla och nya folken ir, efter min
tanka, en af hufvudorsakerna till skiljak-
tigheterna i den klassiska .och romautiska

*) Romarne ‘maste till en stor del p&taga sig
" forebraelsen att' Christna religionen ej kunde
.vid isin uppkomst utritta allt det goda, som
den dr #mnad att dstadkomma. De voro da
verldens herrar; pa dem berodde att lita
 dess hoga anda genomstromma verlden. De ™
hade forut forderfvat Grekiska odlingen: nn
Christna religionen. Om Grekerne varit ra-
dande, hade forhéllandet troligen varit helt

" annorlunda. Men Romarne kunde ej téla en

. religion, som lirde jemnlikhet bland ménni-
skorna. D& de ej kunde hindra dess utbre—
dande, inympades deras aristokratiska anda
. pd den. ‘Pafvarnes despotlsm i andellga sa-
+ ker dr ej annat, dn ett fGrnyande af det blo-

diga drama, som deras - foretriidare i Rom
Konungarne, Consulerne och Kejsarne 1edan
~ forut uppfort i verldsliga ting. ;
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bildningens karakter. Jag skall lingre fram
-s6ka visa det. mﬂytande den haft: pi skalh
dekenstens scgd  wnouotHgr rodeldd Ny

- Hvad jag nu ytt,rat om romerska littes
turen i jemforelse med den moderna;: skil=
lef;iag‘ till en del atertaga, om'fragan gill-
de den Grekiska; ty denna litteratur har
i alla hinseenden ett ojemforligt foretride
framfér Romarnes. DA man ifrar for-de
gaimi{a:liléé'siska sprikens studium sisom vils
kor fér all grundligare bildning, &r det'ett
i hogsta grad anmalkmngsvarﬂt och frap-
Pant bevis pi den ensidighet, hvarmed

man forfar, att man: ej yrkar-studium af

. Greklskan utan af’ Latinen. . Ty “det forra
ASPrﬁket antmgen man betraktar det i, och
for sig, sisom sprik, eller med afseende pa
den’ lltteratur det egel, r mycket t]enh-
gare, an det sednare Dess stérre. blldlltr-
het, smldlghet och rikedom i’ talesdtt ‘nir-
‘mar dbt mera dn Latmen, till de lefvande
spréken, sardeles de germamska, och gor
-det t:]enﬁlls;‘are titl vetenskapssprak, $4 ‘vida
ett gémensamt sprak for detta anaamél bor
ﬁnnas. Betlaktar man , der;ﬁmte frén den
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historiska synpunkten anledningen till La-
tineis allmanna utbredande inom  veten-
skapernas_och bildningens omréde, uider
en lang. foljd af sekler, s& uppticker. man
Lit, att, det. antingen var en ren tillfallig-
het, eller mindre adla afsigter, men inga-
lunda detta spraks inre fortrifilighet, som
forvarfvat detsamma hedern att bleva de
lirdas’ tungomél Man tlllsknfver vanllgen
de nordiska och germaniska folkens infall
i Romerska riket vetenskapernas forfall. Men
niir dessa barbarer ryckte till sig spillrorna
athaesareruas yilde, di lig lirdomen re-
dan i sjiltaget; och skulle dfven utan dcu-
na hindelse sannolikt innan kort hafva upp-
gifvit andan.  Den tldens innehafvare af
den ringa lirdom, som fanns, - pristerne ,ll
talade Latinen sisom modersmél: det var
siledes’ ej  underligt att detta sprak var
det allménna skriftspraket: snarare ‘bor man
forundra sig  ofver divarande forfattares
okunnighet, som ¢€j galde‘ Grekiskan till for-
fattarespriket, efter man tyckes. tro-alt ves
tenskaperne béra tala ett annat, in det all-
minna folkspraket. - Nér sedermera Latitx"eg




dog ut’ sdsom allmint 'sprik, genom  dess

uppblandning och forbistring af de inbry-
tande nordiska folkens modersmal, och Paf-
varne fattat det ohyggeliga beslutet att:

grunda ‘ett andeligt valde pa folkens okun~
nighet, si stingdes dfven Latinen inom klo-
stren och préststandet, och blef gudstjen-
' stens sprak. Under medeltidens mérka bar-
- bari, da minskliga fornuftet slumrade och
all vetenskaplig forskning upphért, var det
en verkelig fordel for det pafviska interes-
- set att bibehalla Latinen sisom det skrift-
sprak, hvarps tidens kronikor och legen-
der forfattades; ty sa stor var okunnighe-
~ten, att mer 4n en munk ej forstod den La-
tin, som han missade i sin handbok: pé
" Grekiskan var ej att tinka: man erinrar sig
tidehvarfvets naiva bekinnelse: Greea sunt £
non leguntur. DA reformationen derefter
viickte vetenskaperna till nytt lif, egde in-
tet Europeiskt folk nagon litteratur, eller
ett sprik, som var nog bildadt. oeh bekant
att konna. gora ansprik pa de lirdas upp-
mirksamhet: det var ‘derféreingen svdrig-
het fér Latinen-att annu en tid bibehalla

)
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sig i sin: ibkréktning. Hvad som' sederme-

ra under vetenskapernas utveckling skett

- och sker bevisar tillréckligt, huruvida de
. dro sinnade att erkinna Latinens langesedan

foraldrade ansprék.
‘Men eger da romerska litteraturen. i
gen' ting ' fortjenstfullt? Ar det anseende

. den Atnjutit i flera arhundraden blott en

tom chimeér, utan verkelig grund? Vare
det 1angt ifran mig att pasta detta, Tviirt-

om, den ‘eger fortjenster: af stort virde,

fortjenster, hvaruti de ‘nuvarande folkens
litteraturer sent skola 6fvertriffa den. Tallt,
som rorer viltalighet och i allméinhet f6-
redrag, eller framstillningssiitt, har romer-
ska litteraturen arbeten att framvisa, som

~ alltid skola gora iira &t minskliga snillet.

Orsaken till denna Romarnes fullkomlighet
i framstillningssitt, oaktadt deras under-
lagsenhet i kunskaper och vetenskaplig
forskflihg, i jemférelse med oss, bor so-

;kas i deras lynne ‘och’ det léige hvari de

befunno sig sdsom mdmuskor och medbor-
gare, som hos dem var helt annolunda #n
hos oss; jemte flera andla.omstanngbeter,
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hvaraf jag-hir kan antyda blott de vigti-
gaste. — Ehuru forhillandet ej var det=
samma med Romarne, som med Grekerne,
hvilka .voro sina egna lirare i konster och
’ vetenskaper, s& hade de likvil erhallit sin
forsta-bildning af ett folk; hvars litteratur
helt och hallet uppvuxet och._utvecklat:_s_lg
pa inhemsk ‘grund.  De hade fér :sig - ph
sin 'bildningsbana ett ménster af en hig
och originel’ natur, ioch detta i forening
méd:energien i deras egen karakter ‘skulle
naturligtvis féra dem till en lycklig imi=
tation af sina forebilder. Liksom Grekers
nas, kande ifven Romarnes kunskaper icke
vara vidstrdckta; men de berodde pa:egen;
individuel erfarenhet; de:voro: en omedel-
bar fruk af ‘de olika forhallanden, hvariti
hvar fochi en befunnit sig. *).'"Hvar och
en ‘veste, att jag: s& mA siga, nistan endast
hvad han sjelfierfarit; men derigenom: vo:

K werierdnn®

o %) ‘Stérre . delen taf de ideer, som hér for ékom=

opema till_sidan 67 dro lante ur Prof.. Hmlers
Afhandlmg om de Gamles och de Nyares

“* Witterhet och Valtahghet i ]emforelse ‘med
«* hvaraudrayin delens s 5028 o¥ie ol wnn ged
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ro ocksa kunskaperna: mera sammanvifda
med | kinslan:de voro mera &skidningar
5ﬁ:.-bégreppr,~méra:xom"édélbart Jairflytande
fran objecterna ochimera subjectivt: sakre;
emedande voro ett resultat af egen kun-
skapsformaga.. 1 sjelfva forestillningarnes
patur coch - siittet - att erhalla’ dem lag féljs
aktligen den: egenskapen att de miste was
ra ‘originela: de kunde icke heller forlora
den d& de meddelades. = Helt a:nnorlu;‘ndeév
sr-forhallandet hos oss. - Den nistan omit-
liga omfattping,'.,s'omr-.-vetenskapema 1 vara
dagar ega; och den fordran; man haraf en
bildad ‘manatt vara nigot hemmastadd i
hvarje vetenskap, gor sattet: att forviirfva
kunskaper helt annorlunda hos oss, én:hos
Romarne: : Vickunna siga, att vi veta for
anycket: for att medhinna nigot, méste vi
slumpa med hvad vi wvilja-veta: i stillet
for enskilta forestillningar och &skidningar
maste: vi- forvirfva begrepp, ~allménna af-
tryck  af - foremalen. - Men  dermed for-
svinner ‘ocksi det originela ‘och lifliga i
kunskaperna: firgen forgar och blotta teck-
mingen aterstir. Vi imaste lara och lina
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vara kuﬁskaper “af ‘andra: de Gamle fér-
~virfvade sjelfve sina; derigenom inforlifva-
“des de helt och’ hallet med egarens karak-
ter ‘och lynne, och®méste siledes, da de i
skrift atergdfvos, bira originalitetens stim-~

pel. ‘= Den republikanska  statsférfattnin-

- géns beskaffenhet hos Romarne, maste mig-
tigt verka pa deras bildning + och seder.
 Hvar och en medborgare hade ett omedel-
bart interesse af sitt ‘deltagande i regerin-
gen och lagstiftningen. - Statsférfattningen,
som hos dem mera var byggd ps medbor-
garens moraliska karakter och duglighet, in
pi fullkomligheten af sin egen inre meka-
. nism; maste alltid framkalla utomordentli-
" ga'miin. Detta forskaffade tillfslle att bitt-
re' lira kiinna miénniskan, och den: 6ppna
oﬂ'enthgfheten af deras lif i allménhet gjor-

de’ sittet for de finare och merafkalakteuse- 2

rande dragen af minniskolynnet vidstrack-
" tare. - Sjelfve. medverkade de, eller: sigo
andra’ medverka i alla-vigtigare upptraden,
och sittet att deltaga i allminna -angeli-
genheter ‘var ej si inskrinkt, som- i dé'ny-

are samhillena: den naturliga karakteren
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hos den handlande personen hade ett stor-
re’utrymme for sig. Sjilens inre, hemligav:
driffjadrar kinde de kanske ej s& noga, som
vi, men, deremot s& mycket bittre. den
verkligt: handlande mitinniskan. Passioner-

‘nas utbrott: hos henne, utvecklingen ‘af

hennes moraliska. karakter under omviix-
lingen: af hennes 6den; denna individuali-
tet i framstillning ger. 4t de Romerska
historieskrifvarnes - arbeten -en = originali-
tet, som i hog grad mdste frappera oss *).
1 de nyare staterna #r. forhallandet helt
annorlunda. ‘Regeringssiittets complicera~
de beskaffenhet i dem och deras monar-
kiska mnatur ger hdgst sillan e’uovarﬂig

Xkarakter tillfille att visa sin naturliga

*) Det #r i synnerhet genom sina historiska for-
fattare, som tromerska litteraturen kan till-
"'‘egna sig nagot foretréde framfSr den moder~
na. Men hvarfére vilja finna de sanna mén-
stren for historisk stil blott hos Romarne?
Med skal staller forntiden sin Herodotus frimst
- bland hifdateknare. Men vid sidan af honom
skulle jag ej draga mycket i betinkande att
sitta Sturleson; och si sublim #r Nials Saga,
att man kunde vara bo]d att anse den for ett
tragiskt drama utférdt i historisk stil.
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energi. - Hindelsernas gang i'dem &r mera
jemn och lugn: Konungen '3r hos:oess:den
ende, som synes: allt hvad som sker, sker
i hans namn; ‘ehuru ‘han derfére ej, i all-
minhet, patrycker hiindelserna | stimpeln
af sin personliga. karakter: det ar ‘det an-
tagna regeringssystemet, som :ger’ dem:sin
prigel. Blott d4 och da hander; att en:Mi-
nister ‘eller General for; dagen syues bred-
vid honem. ~ Alla’ andra ‘personer triida ‘s
angto bort i bakgrunden ‘af ‘den spolitiska
taflan, att man med mdda urskiljer derds
fysionomier; ‘och efter femtio 4r kan man
ej vidare igenkénna négon. " Detta dr for
sakernas bestand " fordelaktigare, derom &r
ingen friga; men &t hifdatecknarens’ fram-
stallmng miste det ge en enformlghet, som
stiller hans arbete efter de Gamles Mang—
den af-de olikartade 'hindelser, som wutgo-
ra den n)are' hlétorlen, élagger ‘honoth af-

ven nodvandxgheten att vilja vissa allméinna

sympunkter f6r- hiindelsernas framstallning.

Meii md;lwduahteten forsvmner 1 samma:

man. so,ﬁx handelserna generahSeras Va-
poleons. historia ar kanske den enda; till-




63
horande den'nya tiden, som kan framstillas
i de Gamles stil: pa alla sina omgifningar
satte ‘han’ prigeln af sin personliga: karak-
ter: allt dr hos honom originelt.  Han ‘star
en haut relief péi sin tids historiska tafla.
Den storre olikheten i véra stand har 4f-
ven en verkan pa spraket, som for var tids
~ férfattare medfor oligenheter, hvilka Romar-
ne ej kinde. De sa kallade héogre"och bit-
tre klasserna hafva, jemte sina egna seder
och vanor, antagit vissa sitt att uttrycka
sig och infort ett slags belefvenhet i'spri-
~ket, som en forfattare ej kan undgi att
iakttaga, om han vill lyckas. -Detta har
skapat en mingd liga ord och ‘uttryck i
spriken, ty hvad de hdgre klasserna iej an-
tagit ‘anses som oidelt. © Men ‘det &r just
de ligre klasserna, som nyttja sidana ord,
hvilka pa ett mera malande ‘och ‘concret
sitt uttrycka begreppen.  Enligt den om-
nimda belefvenbeten i spriket, som man
~gifvit namn:af- smak, kan' en forfattare:ej
framstilla en mingd: féremal i naturen an-
morlunda, én genom omvigar och oegenteli-
ga-uttryck; derigenom blir framstillningen
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matt och sokt och forstor dermed. det in=
tresse, den skulle vicka hos ldsaren. ‘P&

intet stille har smaken - inkriktat ‘ett s&
oinskrinkt herravilde, som i Frankrikes:’

en forfattare der utsitter sig heldre for att

siga den trivialaste tanke, om det kan ske

‘pi ett elegant sitt, 4n han skulle. viga att
for en originel idé nyttja ett uttryck, som

_smaken ej sanctionerat. - Deraf kommer, att

franska forfattave, oaktadt den snillrikhet
:o”chlfliﬂighet,” som tillhér deras nalion, i
allménhet &ro s& litet originele i sitt skrif-
sitt. 'Smaken inskrinker - dessutom omra-
det f6r de foremal, som den tillater fram-

stillas: derigenom hénder att, da man list

nigra forfattare, man sedermera hos andra
triffar blott gamla bekantskaper i tankar

éch uttryck, och detta bidrager 'naturligt- -

vis ganska mycket att minska lisarens no-
je. Alla ‘dessa oligenheter' veste Romarne
ej utaf. — Férfattaveskapet har hos oss if-
wven blifvit ett riktigt mode: méanga skrif-
va blott af fafinga, ' af begir att forvirfva
'ett'ﬁamn, eller for utkomst skuld. Det ir

natur- o




naturligt att man d& mera ridfrigar den
rédande smaken for dagen, in sitt eget
emddme, mera soker att uttrycka andras
tankar, &n sina egna. Romarne forfattade,
forde dertill endast af sin egen inre kin=
slas energi. o
Néir man till allt detta lagger den an=
mirkningen, att Romarne sdsom  ett soder~
lindskt folk af naturen egde mera liflighet
ech eld, &n de nyare bildade nationerna,
hos hvilka bildningen egenteligen &r hem-
mastadd, sd uppticker man litt orsaken,
hvarfore de i Viltalighet och i sitt fram-
stéllningssitt i allmanhet ha mera origina=
litet, dn desse. Endast i en stat med ett re=
publikanskt regeringssﬁtt, sisom det Romer=
ska var;, kunde man halla sddana tal, som dem
Vi dnnu ega qvar. af Cicero. 1 despotiska
stater, der man ej far tinka fritt, ar det
gnnu mindre tillatet att tala fritt. Det lig<
ger i sakens natur att till ju storre folk-
mingd man talar och ju mera obildad den=
na folkmingd ar, desto:mer dr man fres
stad, ja ndstan nédsakad, att: tala passios

b e
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mens $prik.  Den dr ej i stind att folja en
string logisk bevisning af det &mne man
framstiller: atminstone loper man snarare
fara att pa denna viig misslyckas i bemo-
dandet att 6fvertyga. Kinslan dr deremot
det haf, hvars vagor littast sittas i rorelse
hos en storre folkmassa. Det var derfore
naturligt, att Cicero, da han talade till Ro=
merska folket, for att: férméa det till ett visst
- beslut eller handvh'ng:; ;ala'de- passionens
sprak; ty, -sisom redan dr anmirkt, hos
en storre oupplyst folkmingd dr man siker
att verka pa ofvertygelsen si snart man
férmér upprora kinslorna. Deraf det hin-
forande spriket hos honom. Hvad ér or-
saken, att var tids stora talare, Pitt, Fox,
Mirabeaw, B. Constant, Foy m. fl. ejnytt-
jat samma spré'k,";som den Romerske tala-
sen? Manne den, att de ej ega samma snil-
le, samma kinsla, samma bildning, som
denne? Ingalunda. Men de ha talat till
helt andra &horare. D& Cicero talade till
ménniskor , som till stérre delen voro utan
all odling, s& hade desse for sig shorare,
som hade en hég grad af bildning. Men




i samma man man sjeq Hr upplyst«i det
dmne, hvarom ir fraga, ilskar man att of-
vertygas endast genom verkeliga hevis_. Jag
fattar misstroende till en talare, som be-
stormar min 'kiinsla,‘ for att verka Pi min
ofvertygelse. Om Cicero kunde tala infér
vira domstolar, sdsom han ofta talade in-
for Romerska folket och Senaten, skulle han
ej vicka [6r sig det medlidande, som han
solte .forskaffa sina klienter?

Bore vi da siga, att Romarne ére oss
sd 6fverlagsne i snille. och viltalighet? Jag
tror det ej. De ega foretride, om man si
vill, i coloritens liflighet: i teckningarnes
sanning och férgens riktighet &re vi lingt
ofver deni. Samrﬁanstéﬁllningen af ideer ar
hos: dem ofta ‘endast tillfillighetens: vi haf-
va bragt sannihgame 1 system, se dem i

‘stort och kinna dem i deras inhérdes same

manhang: vir: utsigt Gfver' minskliga vetan-

- dets hela omrade, &r mycket vidstricktare

och riktigare, dn Romarnes. i
Fér ingen af de skéna konsterna kunde

de forhallanden, under hvilka vi ofvanfore

sett att'romepska bil_dningen intriiﬁ'adﬁ;;,pied-
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fora storre fordelar &n for poesien, i afse=
ende pa dess exoteriska beskaffenhet, om
detta uttryck tillites. Ocksa &r skaldekon-
sten en af romerska litteraturens vackra-
ste sidor. Dess opna, enkla naivitet, dess
klara teckningar af miénniskan i alla sina
stallningar i lifvet skola alltid virderas.
Virgitii Aneid, ifven som hans mﬁlningaf
af herdelifvet; Ovidii, Tibulli och Pr opertn

af kirlekens allmagt dro arbeten, som i -

| ~alla tider skola forvara sina forfattares namn
fran glomskan. Men se vi édter pa-inne-
héllet af den romerska och den nyare skal-
dekonsten, féremalen och ideerna, som bi-
da framstilla, si tror jag att foretridet till-
hér den sednare. Den forras teckning af
naturen ‘1 all sin nakenhet behagar, siiger
man, mera in den sednares matta mélnin-
- gar; utan tvifvel - derfore att den gifver
mera niring och kittling at sinligheten.
Det Qalva och naturliga har, liksom allt
annat, sina granser. For vida utstrackt of-
vergir det till &cklig rdhet *). De mo-

*) Sadana uttryck, som Horatii tauri ruentis in
yek, :

wenerem: tolerare popdus, eller dem, som fo-




derna, invinder man, iro mera konstlade
och sokte, eller, efter wvanliga uttrycket,
mera anstindige: denna anstindighet har
sitt ursprung i renare tinkesiitt, Christen-
domens frukter. Den ir den Christna sed= |

lighetens anstindighet: bér man beklaga

sig deréfver? Eger hela romerska poesien
ett skaldestycke, af icke 0}@
Keligrens Inbiliningens Verld, som kan jem-

orre vidd #n

foras dermed, eller en forfattare sidan, som
den forvénande, store Shakespeare? Hvar
finnes hos Romarne en skald, som nitil=
skar for dygden, det ritta, det sanna och
skona sd, som Schiller ? Horatius hade
onekligen mycket snille; men hans grofva
sinlighet och epikureism, hans apotheoser
af Augusti despotism och laster som stats-
man skola alltid sira hvarje rent och fritt
sinne. Ett visst slag af poesi, den ande="
liga, som kanske utgor den moderna skal-
dekonstens triumf, hade Romarne ej ens
aning om. Visserligen forfattade deras skal-
der hymner till Gudarne; men hurudana

rekomma i 8 Epod., skulle ingen forfattare
nu for tiden vaga nyttja till ett fruntimmer, -

\
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dro de; hvad framstilla de? Visenden, in=
tagne af alla den minskliga svaghétens pas~
~sioner, ‘sinliga begiir, hat, afund och an-
dra k'éns‘lor, ‘hvarofver en minniska ofta
borde rodna. Den moderna religigsa skal-
dekonsten hugsvalar det oroliga, lidande
hjertat, lugnar det grubblande fornuftet
och gifver en fast stodjepunkt 4t minni-
skans kiraste och vigtigaste forhoppningar.
Jag erinrar i detta afseende endast om No-
valis Andeliga Singer och' flera af vara
psalmer, i synnerhet ‘den makalésa Gfver-
sittningen i Nya Psalmboken af Prudentu.
Jam moesta quiesce quereld.

Négra forfattare forsyara studiom af
latinska spréket och litteraturen pa dem

grund, att, som den moderna bildningen
leder sin uppkowmst fran den gamia klas-

siska , den e heller kan bestd utan den-

samma. Detta vill med andra ord e siga
annat, &n att den moderna bildningen i sig
sjelf icke eger négon lifgifvande prineip
och att den endast i en bevarad continui-
tet kanvpérﬁkna garantien for sitt bestand.
Egenteliga andemeningen och foljden  af

DU T
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denna continuitet, sddan den nu pa nagon
tid blifvit yrkad, dr likvil, si 1 vetenskap-
ligt som historiskt hinseende, ingen annan
An stagnation och déd. Man mid, sa mye~(
ket man vill, tala om de nya aﬁimtetsfor~ X)
hallanden och foreningsprocesser, som kun-
na upf)sla mellan den gamla och nya bild-
ningen; man mi forestilla sxg den forras
omrade s& vidstrickt man behagar, sa skall
den sednare alltid sluta med en cirkelgéng
af eviga omsigningar, dd man ej vill med-
gifva dess existens pd annat vilkor, n att
den oupphérligt aterspeglar den forras ka-
rvakter och anletsdrag. Hvart har continui-
teten i theologiskt afseende fort Romerska
kyrkan? Till déd i vetenskaper och i min-
niskornas yttre vilsténd. Hyvilken kan utan
,rysni_ng'betrakta historiens méalning af Hins
dostanernas och de gamle Egyptiernas slaf-
veri under kast-indelningen, eller Chine-
sernas forstening i vetenskapligt héinseende?
Detta ir likvil det resultat, som alltid upp-
stir, dd den ena geheration‘en 'd(')'mes att
trida 1 den .andras fOtSpﬁl;. Forfaktarne
af detta pastiende borde erinra . sig, até
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Naturen sjelf ej gér' ansprik pa en dylik
‘continuitet: den #r ett oupphérligt fortskri-
dande och har €j dgmnat ménniskan till en
‘bestindig pupill under de ldres f6rmyn-
derskap.  Nir en son hunnit till vissa ar,
befrias han fran fadrens uppsigt och wvilde.
Hvarfore? jo, emedan hap i sin egen per-
son, 1 sina kropps- och sjilskrafters utveck-
ling eger garantien fGr sitt sjelfbestind. Han
kan visserligen nj’éd vérdnadsfull tacksam-
het erkinna virdet af fadrens omsorger,
varningar  och efterdémen, och géor det ock-
sé; men deraf féljer ingalunda, att han
skall antaga sin faders yl;ke och lefnads-
sitt, eller ens karakter och sitt att vara.
Sa forhaller det sig éfven med nationerna
i afseende pd vetenskaper och bildning.
Det ena folket  lefver ej under fullkomligt
samma forhallanden, som det andra: nigon
af de ingredienser, som bestimma det slut-
liga resultatet, ar olika &4 den ena och an-
dra sidan.  Det dr si beskaffadt med na-
tionerna och bildningen under deras fort-

skridande genom tiden, som ‘med ménga\

kroppar i Chemxen. Sammansatta kroppar,




som komma i beréring med hvarandra, in-
gh foreningar, hvaraf nya kroppar uppsti,
till utseende “ch egenskaper visendtligen
olika de gamlé; De, som ifrigt f6rsvara
det gamla och féregifva att ingen ting kan
besta, som ej innebir en continuitet eller
reproduction af det forut bestdende, besin-
na ej, att de vigtigaste hindelserna i ménsk-
lighetens historia just innehélla den skar=
paste vederliggning af deras mening. Ett
alltfor envist och langvarigt qvarhingande

~vid det gamla forer alltid sluteligen till

en depravation, hvarur naturen ej kan rid-
da sig annorlunda, &n genom ett tvirt
sprang till ett nytt af fullkomlig motsats
mot det forra. Nir Grekelands sofister ge-
nom absurda spetsfundigheter och logo-
machier forderfvat detta lands uppblom-
strande bildning," s& var ej Socratis filo-
sofi en continuation af deras osanningar,
utan en riktig motsats deraf, bide i afse-
ende pd form och innehdll. Nir verldens
Frilsare framtridde, for att fc'ir}.\ ménni-
skorna till ljus och lycksalighet, sa bestod
ej Hans ira i en continuation af den {1+



74
derfvade moral, som da foljdes af hade
Judar och hedningar: den satte tvirtom,
sisom Johannes triffande uttrycker sig,

yxan till roten af hogmodet och skrymte~

i‘-iet hos hela verldens Fariseer *). I Zu-
thers reformation visade sig ej nigon con-
tinuitet af det redan bestdende, ehuru den

~ foranleddes deraf: den bestod deremot i en

fullkomlig rothuggning af alla de skiindliga
osanningar, som Pifvarne i religionens namn
ctablerat. Da ZLocke och Hume omintel-
gjort allt hopp pa foérnuftels férméiga att
komma till fullkomlig visshet i de saker, som
mest interessera minskligheten, si uppstod
Kant och atergaf pd en ging fornuftet dess
forlorade riittigheter och minniskan hen-
nes skonaste férhoppningar. Detta var ej
en continuitet af de gillande asigterna i
*) Nagon torde mvanda a[t Chnstnd lalan ej
bir subsumeras under samma cathegori, som

de ofrige exemplen. Jag medger det, i afse-
ende pad dess ursprung. Men ehuru gudom-
lig till sin grund och natur, kan den, sisom

ett fenomen i mauskhghetcns historia likval

betraktas ‘efter samma ' lagar, som de 6friga
.. handelserna inom ménsklighetens omréade,

i
|
|




filosofien pa hans tid, utan en' rak oppo-
sition mot dem. Da franska Konungarnes
grinslosa’ sléseri och sedeloshet forstort
Frallkrikenbﬁde i ekonomiskt och mroraliskt
hinseende, s kunde detta skona lands in-
nevanare endast derigenom riddas frin un-

derging, att den gamla continuiteten tvirt

afbrots. - Sedan Chemisterne 1 fordna ti-
der linge svingt sig med phlogiston och
dermed forklarat allt, som ej kunde deraf
forklaras, sa framtridde  Lavoisier och - ge~
nom uppdagande’ af naturens verkmingssitt
gjorde slut pd all vidare continuation af
det forra charlataneriet. De chemiska fe=
nomenerna ha sedermera pﬁ det mest ndj-
aktiga sitt blifvit forklarade utan ' phlogi-
ston, och den phlogistiska continuiteten har
mist ‘dela alla orimliga péistiendens 6deatt
foraktas .och glommas. Sa visar miénsklig-

‘hetens historia ofverallt, just i sina utmiérk-

taste epoker, att continuiteten af det gam-
la bestiende icke allenast icke ir nddvin-
dig att bevara, utan éfven ofta mdste af-
brytas, och att en annan grund, &n den
historiska, finnes for det vetenskapliga lif-



vet. Méinniskan biir inom sig sjelf, i den-

ursprungliga’ kraft och det snille naturen
gifvit henne, det egenteliga/,yi%et £ bild-
ningens lif och -fortgdng.| 'Denna modifie-
rar sig pd mangfaldiga sitt, allt efter -de
olika yttre omgifningar och forhallanden,
hvarunder den framtrider. Om férnuftet
ej alltid erkéinner de egenheter, som fore~
finnas i en nations odling och litteratur, men
“hvilka, imedlertid kunna férklaras af dess
séirskilsa\ seder och stillning, s& maste det
innu mindr({ \erké‘nna, riktigheten af denna
odlings inympande med sina egenheter pé
andfa nalioner, som lefva under helt ‘andra
forhallanden., Det blir _derfére alltid en
pataglig orimlighet att/éj wvilja antaga nagot
annat sésom ritt i den romantiska bildnin-
gen, &n hvad som kan hirledas frin den
Klassiska. Hvad den nyare och romerska
bildningen fér 6frigt angar, iro elementer-
na, som bestimma badas karakter, si oli=
ka, att de maste betydligt afvika fran hvar-
andra: religion, seder, ]agaf; callt #r hos
oss annorlunda, &n det var hos Romarne.
Om Férsynen beslutat att &n en gang lita
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Grekerna uppblomstra sisom ett fritt och
sjelfstindigt folk, si skall utan tvifvel de-
ras nya bildning fd en annan karakter, dn
deras forfaders, oaktadt bada trampa sam=-
ma jord och blicka upp mot samma him-
mel, och samma lynne, seder och inritt-
ningar till en stor del #nnu ega rum, som
i den gamla klassiska tiden. Men vér tids
Greker hafva en annan religion- och med
detsamma viisendteligen olika asigt af lif-
vet. Dessutom gor naturen under folkens
framskridande genom tiden bestindigt lik~
som nya insatser i bildningen, hvarigenom
den ouppféirligt modifieras och efter sek-
lers forlopp ilc}'dxiﬁndigt maste erhalla ett
annat utseende.

Man har ocksi foredragit Latinen sé- .
som dodt sprik framfér de moderna, hvil-
ka, genom sin egenskap att vara lefvan-
de, ofta mdste fordndras bade i afseen-
de pd talesitt och enskilta ords bemdrkel-

* ser. Denna skenbara invindning forfaller

vid forsta alfvarsamma granskning den un~
derkastas. “Intet sprik, det mé ega en s&
stark utveckling man &n vill antaga, kan
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inom - em rymd af-tio &r vara underkastadt
s& betydeliga forindringar, - att de  ro
méirkbara fér ndgon annan, én en fullkom-
lig kénnare deraf. Denna tid ir likvil mer
én tillricklig att sa fullkomligt inhemta kin-
nedom om hvilket spridk som heldst, att
de nya férandringar, som hirunder mojli=
gen kunna intriaffa, icke férorsaka négon

svarighet for en yngling att pd egen hand

gora de: framsteg, han vill i det eller de
spréik, han studerar. Och &fven- om man,
1l stod for it pastiende, ville antaga;,
hvad som éir en oméijlighet, att ett sprak
under, den antagna tiden ' skulle undergé
néigra betydeligare forindringar, si ar -det
naturligt, att en Lirare ej sysselsitier sina
lirjungar med- sjelfva utvecklingen i spré-
ket, utan med det visendteliga, constanta
deri. Men det viisendteliga -i - ett sprak,
declination; conjugation och syntaxis, in-
‘drar sig knappast miirkeligt pé femtio ar:
nigra modificationer i ovdens ‘bemiirkelser
. och nya talesitt kunna pa sin: héjd upp-
std.  Den 'som. obehindradt liser en En-
gelsk, Tysk, ‘eller Fransysk bok, som &r
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skrifven 1827, liser -ifven utan  svévighet

en bok pi nigot af dessa sprak, forfattad

f6r bundrade ar tillbaka, oaktadt de ofan-

teliga framsteg dessa spriks litteratur under
denna tid gjort. Den, som begriper nigon
nu lefvande fransysk forfattares arbete, for-
star kanske ej Racine och DMoliére for det
de’ skrifvit {6r mer #n 100 &r sedan? Den,
som ledigt liser Byron eller Moore, miig-
tar kanske ej taga sig ut med Milton, som
skrifvit f6r 150 &r sedan? Risum ' teneatis
amici! : ;
Jag har i denna uppsats Aramstillt de
vigtigaste skil, som anforas for latinska
sprakets studium, samt hvad som deremot
kan inviindas. Liisaren torde hiraf utan
tvifvel medgifva, att detta sprik ej &r sd
oundgingeligen nodvindigt fér den allmén-
na bildningen och uppfostran, som man
hittills forestillt sig. D& man gor sig reda
for indamalet med studium af Romarnes
sprak, faller detta genast i 6gonén. ‘Hvad
soke vi hos de Gamle? Sanningar? Dem
ege vi redigare, ljusare, vidstricktare och
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sikrare fin forntiden. Sk&nhet, form? Men
* for blotta formalismen bor vil ej s& myc-
ken tid uppoffras, alt vi icke hafve nagon
éfrig for saken? Eger di den moderna lit
teraturen inga forfattare af sann skénhet?
Vilje vi bland de Gamle séka ménster af
verkelig héghet, ddelhet och skénhet i tan<
‘kar och stil, d& méste vi gora oss fortrog~
ne med den grekiska litteraturen, denna
litteratur med.sitt ljufva, klangfulla sprik
och sina outtdmmeliga snilleskatter. Hvad
ar Virgilius mot Homerus, Horatius mot
Pindarus? Hvilken framtrider bland Ro-
marne och vagar en tifling med Plato,
Aschylus, Sophocles, Euripides eller Adri=
stophanes? Cicero, Livius och Sallustiys dro
~ stora, men Demosthenes , Xenophon och

’ Thucj‘fdides innu storre; och Herodotus -
har ej en géng funnit en efterapare bland
Romarne. Desse forhalla sig till Greker-
ne, som en skuggteckning till en lefvande

frisk och figringsfull kropp. Hos de seds
nare finnas de killor, i hvilkas kristall
minniskosnillets alla stora ideer i sin re-

naste
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naste och skénaste form aterspeglas, sasom
himmelen i en klar vattenyta.

Nagon torde till ifventyrs tro, att me-
ningen hirmed ir att utdoma allt: studium
af romerska litteraturen. Detta #r inga-
lunda afsigten *). - Jag har med denna lil-
la uppsats blott velat forsoka att visa den
romerska och moderna litteraturen i sitt
verkeliga forhallande till hvarandra. ‘Den
romerska #r for filosofen, hiifdforskaren
och vetenskapsmannen af stort interesse,

e e
*) Att sprakstudlum ej bor borjas med Latinen
dr ofvanfore yrkadt. Frdgan, nir man ‘skall
3 begynna med detia sprik, dr svirare att be-
svara. Efter min tanka bér det ej ske, forr-
in man vil kinner ndgot af de lefvande spri=
ken. - Det Engelska torde for oss vara det
t]enllﬁaste att forst lira. Dess stora likhet
med vart modersmdl, i afseende pd gxamma—
tik och ordens ordning, som férutsitter likhet
i {tankegéng, gér det littare for en Svensk
att lira, @n nagot annat sprik. Pronuncia=
tionen #r den enda svarigheten; men denna
olagenhet kan litt Gfvervinnas. Med afseende
pa latinska spriket kan det afven utgora en .
- tjenlig  6fvergdng hirtill, genom den mangd
latinska ord det innehaller.
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emedan den ulgsr en af de vigligaste mo=
menterna i minniskosligtets  bildningshi-
storia och visar odlingens tillstind i de
dldre tiderna. Deraf foljer dock ej,att kiin-
nedomen deraf ar ett nédvindigt vilkor for
majligheten att forvirfva bildning i vara
dagar.  Afven om man tillerkinner romer-
ska litteraturen det hogsta virde, hvarpa
den kan géra ansprik , torde den dock ej
bora foregs eller uttringa den nyare bild-
ningen.  Man bér, fér att. tala genom en
liknelse, i vetenskaperna folja samma grund-
sats, som i hushéllningen: forst det nod-
-vindiga, sedan beqvimlighet och sluteli
gen, om det later sig gora, yppighet och
ofyerflod.  Efter -det begrepp man i all-
minhet gor sig om lirdom; och med afse-
ende p& kunskapernas allminna “uthredan-
de, fordrar man nu af .en vetenskapsman,
att han skall vara nagorlunda fortrogen
med, minskliga odlingens tillstind f5r nir-
varande i flera, om ej -alla, vetenskaper.
Men icke begir man dermed att han skall
hafva genomforskat hela kedjan af veten-
Skapernas utveckling, ifran. forsta stunden
man bérjade tinka och skrifva i dem.
Hyilket manniskolif ricker till att uppfat-
* ta icke allenast hela sferen af vetenskaper-
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na, med den omfaténing de i vara dagae
ega, utan ifven deras historia? Hvilken ut=
viig aterstar siledes for vetenskapsmannen?
Han bérjar med vetenskaperna i det skick
de befinna sig vid hans tid och féljer dem
sedan under deras vidare utveckling, den
" vetenskap undantagen, som han gjort ull
sitt hufvudstudium.  Bér man begira ‘me=
ra af dem, som vilja géra sig bekante med
den allminna humanistiska bildningen? Ehu-
ru miinskliga odlingen i sin successiva ut-
veckling visserligen stir i ett slags causa-
liskt sammanhang, dr den dock ej sisom
serien 1 en mathematisk demonstration, der
man ej kan begripa det efterféljande, utan
att hafva fattat- det: foregdende. Dess ba<
na 4r sdsom en vig, eller en flod: for att
intrida derpa behéfver man ej nédvindige
uppstigd till borjan. Hvar som helst kan
man trida ino pd viigen, eller embarquera
pa floden och ‘ifr4n denna punkt folja dem
vidare ‘i «deras direction, fortjusas af om-
gifninigamfs, skiftande skdnhet och samla
qch njuta{d;e frukter, som erdjuda sig’uns
der framfarten. Hvilken vill pasté. att man;
for att segla pa Nilen, eller taga Pyrami-
derna i betraktande , ovillkorligt maste forst
arbeta sig; fram itill dess kallor, dessa kil«




lor, som iinnu ingen med visshet kan si=
ga sig' hafva sett och Afrikas 6demarker
déolja? Och kunde man ifven hinna det,
s& motes man  dock alltid af denna flods
katarakter, som dro nistan odfverstigeliga. —
Sidana katarakter éro fordringarne att od-
lingen: méste bérjas med de gamla spra<
kens studium. — I nedra Egypten, nirma=
re slutet af Nilens lopp, icke vid dess bor~
jan, finnas Pyramiderna, Sphinx och Laby-
vinthen, miinniskoflitens och snillets mest
férvinande minnesmirken. wiv-gaifdno
Vir tid hyser i sitt skéte iimnen’af
nog stort virde att fortjena snillrika for-
fattares uppmiirksamhet. Den lefver «och
verkar for lika vigtiga ideer, som de Gari~
le. Det vore dé besynnerligt, om den icke
ocksa skulle finna lika stora  hifdateknare
och skalder. Och den skall finna dem, d&
vi lire oss att utan fordom och ensidighet
urskilja det ritta bide hos oss sjelfva och
andra. Denna éngsliga jagt efter hvad som
dr mirkvirdigt i andra linder kan ej haf=
va ndgot virde, si linge vi dre frimlins
gar i var egen hembygd. ° ;

;—-————-g i N
Rittelser: sid 36, rad. 19, stir: verlden och alla”’

andra_himlakroppar, Zas: alla andra himlakroppar.
— sid. 84, rad. 3, star: det, lis; dit.
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